
(Szimehasz Tárak.)
Eli egy kor a gondatlan õsi napo kban
Egy nép, lealázva a lobbi köp ött ;
S a%l 7vengi csodásan a s~jp rege róla,
Hogy fény lehegell lova törzse f ölölt.
Még lükletell ifjú szivében -— esy ne,
Becsülni tamillá ai õsi igei ;
S dicsõ ideáll világra teremtve,
S\enuyf oll sohse födte he lis^la nevel

A boldog idõk lepereglek a mullba,
Sivár a f elen, kihülõhen a midi ;
A regi utat ina tövis lios^oru^a,
Mit õsök imádlak, — ah! »rég elavult.«
A léi hidegéi hi cseréli tavaszra ?
Dac^olva ki léphet a — s^ad elõli?
Kor szelleme liiklcl ct{ ember/ agy ba
Ah! nincs hi dicsérj e a régi idõi ! . .

Haladni elõre ! a merre csak ut van,
Egymást letip orni : a legszebb erény ;
Mi s^ép haladás : lenyûgözni a multai
S kac^agni a% õsök )) balga« hitén !
Mi s^ép, letekinteni büszke magasból ,
Hová f elemeli a » dicsõ tudomány a,
Ugy duciid a s ĵv is a büszke szavak léd, —
S a » dajk amesél « ki higyje ma már ?

Ujjong- e a nép ma? Örülnek a vének ?
S^ivbõl fakadót l-e a dal igazán?
S az ifjú amott, ki imára betévedi ,
Hogy méri ê  öröm, vájj on érti talán ?

Mi rejlik a biblia végs^akas^ában,
Méri leli befeje zve a% isteni lan ?
His^ õ sohse hezclte, nem egeit ulána,
Nem érti e régi szokásba mi van ? . ,

Nem leple ugyan el a% õs köteléket,
De vériami! - — Nincs, ki I agad ni meri ;
Rég nyerne bahéri, s^ehh lemre az élei,
Ha végre a% õsi Intet leveli.
A régi szokás t sohse tudta szerelni,
Szivébe nem ';,-j  a végtelen ûri ; —
)) 0-khald(( , -iukel a J éjébe heverni
Haj h ! ugy ,s elég sok idõbe ken) '! .' ¦¦ - ¦

Oh, satnya vlöda dicsõ ivadéknak .
Nem fu tja be szégyen </ ~ arr:y oío! ' iil "
Való, hogy enyészet e föld ön a c;jl csak ,
S hogy nincs ideál, mii elérni s'xahad?
Hogy nincs csak egy Isten : a-i emberi elme,
Mely önerejével viv ki nagyol ? —
Ne várd a-i idill, a mi viss^alerelne,
Oh j a j .x . ne idé\d le a bös% haragot ! . .

. -. ;¦ - ''Éu egykor a gondtalan- õsi napokban
Egy nép, lealázva d lobbi köp ött,
S.a %it- \C) igL. csodásan a s%ép rege róla ,
Hogy f ény lehegell lova törzse f ölöll. —
Oh', vaj ha megállna idõ folya mában,
Mig végre mi is nj léire kelünk ;
Többé , ne. legy en soha éji homá ly ban; —
Nap hingja borítsa he régi nevünk !

: ;: ! Makai Emil.
1,apu uh. mai rszaiiin 20 oldalra terjed.
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A diadalmas reakczió.
Csapás csapás után éri az osztrák liberá-

lis elemeket. Az antiszemiták féktelen terroriz-
musa egyre nagyobb sikereket mutat fel ; a bécsi
községtanácsban az antiszemiták már nincsenek
távol a többségtõl, az alsó-ausztriai tartomány
gyûlés választásokon peclig gyõzelmet gyõzelem
után vivtak ki, és valóságban az õ kezökben van
Bécs, a császári Ausz tria fõvárosa , és Alsó-
Ausztria, a császárság magva. Lueger , a politi-
kai képtelenség és jellemtelenség pervers-ideálj a,
a helyzet ura ; az apostol , a kit vakon követ a
tömeg ; a fiók-Fõseidon , a ki szemöldökének
rángatásával igazgatja az antiszemitizmus szeny-
nyes tengerét. Az antiszemitizmus, ez a meg-
testesült eszmehiány, bevallott gondolatszegény-
ség, a gyûlölködõ szenvedély politikája, a nyers
erõ. az állati durvaság világnézlete: ez a programm ,
mely forrásba tudja hozni az osztrák polgár
sörsürüségü vérét.

Ausztria politikai élete már igen közel van
ahhoz a határhoz , a hol a politikai kri tika vé-

get ér, és jogaiba lép a psychiatria. Ekkora po-
litikai aberráczió , melynek jelenleg Bécs példáját
mutatja, lehetetlennek látszik a lélek hasonló
aberrácziója nélkül. Bizonyos tömeges õrültség
vett erõt a császárváros népességén ; rögesz-
méje, hogy a zsidók Ausztria minden bajának
okai, és e rögeszmébõl folyik aktív üldözési má-
niája , mely tûrhetetlenné teszi a zsidók társa-
dalmi helyzetét és:testépségét , koczkáz tatóvá a
liberális politikai hitvallást. Bécsben ma való-
sággal ostromállapot uralkodik. Nem a kormány
hirdette ki , hanem az antiszemita agitátorok. A
közönséges büntetõjog és eljárás teljes hatály-
ban van, ele fel vannak függesztve a logika , a
józanság, a politikai tisztesség, társadalmi illem
és a legközönségesebb erkölcs törvényei. Ez a
társadalmi ostromállapot , melyet az antiszemi-
ták terrorizmusa proklamált , még tûrhetetlenebb ,
mint a kormány által kihirdetett ostromállapot.
A ki végigolvassa a bécsi lapokat , megdöbbenve
látja, hogy Bécs népességének egy része milyen
mélyre sülyedt a felsõbb protekezió mellett rend-
szeresen ûzött antiszemita agitácziók hatása

Sabbatai Zevi.
(Folytatás.)

Hamburgba ment , de itt eleinte nem jól jár t ,
mert Sasportas Jakab szavának nagy volt a tekinté l ye.
Rap hael Sabbatai elég eszes volt , hogy eleinte meg-
hunyászkodott , tagadta profétaságát és bünbánást szín-
lelt. Azalatt behízelegte magát a német zsidóknál , sõt
mint állítólagos orvos a polgármesterek egy ikének , ki
podagrában szenvedett , pártfogását is megszerezte , mi
állal kiutasittatása megnehezedett.

A rabbinátus , hogy a hívõket ki gyógy ítsa az
elámittatásból , azt az írásbeli vallomást szerezte meg
tõle, hogy a Sabbatai Zevi messiásságáról szóló jöven-
dölése képzelmének tévedésén alapul , és hogy ezt, be-
ismeri. Ezt a vallomást a velenczei rabbinátus egy
bevezetéssel és az Ipsolában történtek ecsetelésével
kinyomatta , hogy végre megny issa az olaszország i sab-
batiánusok szemét.

Nem sokat haszr ,u
A kabbalán alaj.--Y. -o õrjöngés nagyon is mél y

gyökeret vert.
Velenczébõl Livornoba szállították át Ghazati

Náthánt , figyelmeztetve az ott több szabadságot élve-
zõ zsidókat, hogy tegyék ártalmatlanná. Ghazati azon-
ban titkon Rómába menekült , levágta szakállát és ál-
lítólag kaidéi irásos czédulákat dobott a Tiberisbe ,

hogy Róma pusztulását okozza. De a zsidók ráismer-
tek , és minthogy a pápai területen csalfa õrültségeit
veszél yesnek tar tották , gondoskodta k kiuta sitlalásáról.

Azt hitte , hogy Törökországban több nyereségre
tehet szert és inkább kielég ítheti nyugtalan szellemét ;
visszatéri Adríánopolba .

Esküre , szóra nem sokat adott.
Ghazati Náthán sok mindenféle kabbalisla ba-

darságot irt össze. Neve elkallódott. Állítólag Szófiában
halt meg és abba a sirba temették (1680.), mel yet ön-
maga ásott . Más férfiak léptek a sabbatiánusok élére ,
kik õt messze túlszárnyalták és határozott czélt kö-
vettek.

Sabbatai , vagy Mehemed efí'endi ez idõtáj t újból
kezdte bujtogató misztiíikáczióit. Kitérése elsõ idejében
Vanni mufti  vezetése mellett , elébb bele kellelt magát
élnie a mohamedánizmusba és óvakodott minden lát-
szattól , mintha a zsidósághoz és a zsidókhoz von-
zódnék.

Adta a szent törököt.
Lassanként azonban szabadabban mozog hatot t ,

kimondhatta kabbalisla nézeteit Istenrõl és a világ
folyásáról.

Vanni , ki elõtt sok dolog idegen volt , kíváncsian
hall gatta fejtegetéseit , söt a szultán is ü gyelõmme l kö-
vette szavait.

Valószínû , hogy Sabbatai egynehány törököt is



alatt. Szitok, káromkodás, üvöltés, bot és, ha
kell , kés : ezek az » egyesült keresztények« ke-
resztény i eszközei. A Bécsben szokásos ál talá-
nos választói gyülekezetek állati ordi fások és ve-
rekedések színhelyei, a »keresztény « terroristák
minden nyugodt tárgyalást , rendezett vitatkozást
lehetetlenné tesznek. Ha kevesebben vannak,
fol ytonos üvöltéssel viszik keresztül a gyûlés
széfrobbantását ; ha többen vannak, akkor a li-
berálisokat »lú a zsidószolgákkal « magasztos
csatakiáltás mellett egyszerûen kiröpítik. Igy po-
litizál a kedélyes császárváros, Ausztria gyön-
gye, mely ennek daczára rendíthetetlen komoly-
sággal számot tart a világváros czimére.

Mi sem mutatja jobban , hogy mennyire el-
vakult Bécs népessége, mint az , hogy |az anti-
szemita táborban dühöngõ belviszály daczára is
diadalt diadal után arat az antiszemita párt.
Nemrég zajlott le az a sajtóper , melyet a kle-
rikális antiszemita Pattai , a német-antiszemiták
lapja ellen inditott ; felszínre került az antisze-
mita frakcziók minden szennyes titka; Schönerer ,
Türk , Vtrgani , Pattai , Velko kölcsönösen lelep-

lezték egymást és féktelen szidalmakat vagdos-
tak egymás fejéhez : de mindennek semmi hatása
sem vol t a bécsiekre. Csak a napokban sütötte
reá a klerikális-antiszemiták lapjára a bécsi es-
küdtszék a rágalmazás bélyegét: de a bécsi
nyárspol gárságot ez sem ábrándította ki. Az
elvakult tömeg, mely a legkétesebb existencziák
diadalszekerét vonja, nem veszi észre , hogy sa-
ját java , polgári szabadsága ellen használják fel
eszközül , és fanatizmussal hordja a köveket a
szolgaság épüle téhez. Mert annyi bizonyos, hogy
az antiszemitizmus a » keresztény egyesült« pár-
toknál csak álarcz , mely " v. 'ódi czélok elfe-
désére szolgál. A valódi P nem a zsidók el-
nyomatása, hanem a polr " [ szabadság megnyir-
bálása, a feudális arisztokráczia és az ultrá-
mon tán klérus uralmának helyreállítása , a kor-
látoltság nagyobb dicsõségére.

A henyélõ feudális arisztokráczia , mely
óriási latifundiumok birtokában képmutató mó-
don a szegény zsidó szatócsokat nevezi tõké-
seknek ; az ultramontán klérus, mely apostoli
szegénység helyett , bõségben úszik, »keresztény i

megnyert kabbalista álmainak. Megunta a csendéle-
tet , szerepet akart ismét játszani és azért újból érint-
kezett zsidókkal , azt állítva , hogy peszach ünnepén
(1668. marcz. végén) újra át lett hatva a szent lélek-
tõl és ny ilatkozásokat hallott.

Sabbatai , vagy egy ik czinkosa egy misztikus ira-
tot — a hit öt bizony ítéka (Sahadarta di Mehemnuta)
— terjesztett , melyben áradozó nyelven szólt a zsi-
dókhoz és következõ fantasztikus fejtegetést adta elõ :

Sabbatai az igazi megváltó , és az is marad ;
könny û volna ilyennek bizo nyulnia , de köny örül Izra-
elen , mel ynek ezáPal kegyetlen messiási fájdalmakat
kellene átszenvednie ; megmarad a látszólagos moha
medanizmusban , hogy QZ Q C meg tízezer nemzsidói át-
vezessen a zsidóságra.

A szultánnak és a muftinak azt mondta , azért
közeledik a zsidókhoz , hogy õket áthozza az izlamra.
Megkapta az engedél yt , hogy ismét érintkezzék zsidók-
kal , hogy Adriánopolban még a zsinagógában is pré-
dikáljon.

Igy játszotta majdazsidótmajda muzulmán téritõt.
Ha török kémek voltak jelen , a zsidó hall ga tók-

kal megcsalatta õket ; ledobták zsidó sipkáikat és tur-
bánokat öltöttek.

Egyes zsidók talán il y alkalmakkor komolyan át-
tértek az izlamra ; il y képen zsidó-török szekta kép-
zõdött Sabbatai Zevi körül. A rémület , mel y lyel a zsi-

dók elõzõleg a kitérés iránt viseltettek , ugy hogy csak
az elzüllöttek fogadták el a keresztsé gét , vagy az iz-
lam hitét , megcsökkent ; egyszerûen azt mondták ;
turbánt öltött.

A szenvedél yes sabbatiánusok Adriánopolban ,
Szmyrnában , Szalonikiban és más városokban szélhá-
moskodásokkal erõsíttették meg magukat õrültségük-
ben ; azt akarták , hogy elámítsák õket.

Még jámbor és ta lmudilag müveit emberek is
hívei maradtak . Roj e Meir , hebroni orvos , egy jeles
talmudista és rossz orvos fia. Mehemed effendihez za-
rándokol t Adriánopolba és további összeköttetésben
maradt vele Cucnqui Ábrahám ugyanabban a városban
élt ; késõbb szentnek tartották ; küldönczként vándo •
rolta be Lengyelországo t és Németországot ; vén ko-
ráig inkarnált sabbaliánus maradt.

Hogy a zavart csomó még jobban összekuszálód-
jék és a kabbalista-messiási üzelmek végsõ konze-
quencziáihoz jusson , egy európaikig müveit , nem te-
hetségtelen férf iúban is talált védõre és hívõre. Car-
dosó Ábrahám Mihál y volt ez.

Eredeti személ y iség volt ; részt vett a portugál
zsidók vándorlásaiban kiûzetésük óta.

Gelarico kis portugál váro sban született marrannus
szülõktõl ; Fernandó bátyjával egy ütt orvostant hall ga-
tolt. De mig bátyj a komol yan tanult , az öcs máskép tett.

(Foly tatása következik.)



szeretet« helyett gyûlöletet prédikál ; a nyárs-
polgárság, melynek eszmék iránt fogékonysága
nincs, de a hecczet imádja; a nagyravágyó, de
képtelen stréberek , a kik mindenkit hajlandók
szolgálni jó bér mellett ; az elhanyagolt szeren-
csétlen csõcselék, mely nyomorult sorsával elé-
gedetlen , és mindenütt ott van, a hol garázdál-
kodni lehet: ime az » egyesült keresztények«
hadserege. Az arisztokráczia és a klérus tevé-
keny támogatása, és a reakczionárius hajlamú
kormány bámulatos » objektivitása« nélkül, az
antiszemitizmus nem mutathatna fel akkora
sikereket. A pálinkásboltok kirablása alkalmá-
val Taaffe minisz terelnök , ez a rengeteg nagy-
ságú államférfi ú, a kinek összes érdeme az,
hog y gyermekkorában labdázott Ö felségével ,
— kimutatta nemes érzelmeit , midõn kijelen-
tette , hogy » néhány méregbódé « kedvéért még
nem érdemes a » népet« bántani. Az osztrák
ügyészség is meg feledkezik arról , hogy az osz-
trák büntetõ [ö): ú' "y könyv tiltj a a felekezetei-
Jenes izgatás!. A bécsi rendõrségnek ,' mely egyéb-
ként  i ni . '.u i ei ."! szítj a' ! szóban » felségsértési * szi-
TK ' I O !. ¦" ' !< .:¦.; .¦ ii'. noj '.iása arról , hogy a verekedés
és utczai ordítozás rendzavarást képez. Az ál-
lami hivatalnokok ,, a kik a felekezetkülönbsé g
nélkül fizetett adóból húzzák fizetésüket , ny íl-
tan agitálnak a zsidók ellen és a kormány jó-
akaró elnézésében bízva , külön ^hivatalnoki an-
tiszemi ta gyülésU tartanak. A klérus egész sze-
mérmetlenül izgat; egyes tagjai , mint pl. páter
Latschka verekedések rendezésével fog lalkoznak ;
az antiszemiták válasz tói gyûléseiken önérzet-
lel hirdetik , hogy »az urnáknál jelen lesz az egész
kerületi papság; « és katholikus templomokon
antiszemita falragaszok díszlenek. A feudális
arisztokráczia és antiszemitizmus paktálását
nyíltan bevallotta Lichtensfein Alajos herczeg
Pattai saj tóperében.

Ez a nagy profekczió magyarázza meg az
antiszemitizmus terjedését; a hatal mi tényezõk
türelmessége fejlesztette ki. Hiszen Bécs mindig
szervilis volt és alázatos, pártjai mindi g hatóság i
konczessziót váltottak , mielõtt megkezdték mû-
ködésüket. Az antiszemita agitátorok egyszerûen
a klérus és a feudális arisz tokráczia hatóság i-
lag engedél yezett , jól díjazott ágensei. A boulan-

gizmus leleplezése óta nem titok többé , hogy
milyen eszközökkel dolgoznak a politizáló arisz-
tokraták és klerikálisok. Miként a franezia reak-
czió alattomosan a boulangizmust akarta felhasz-
nálni czéljaira és óriási összegeket áldozott vá-
lasztási ágensek fizetésére , zavargók honoráriu-
mára : az osztrák reakczió az antiszemitizmus-
sal próbálkozik és bizonyára nagy tõkével
kenyerezi le a » zsidó tõke « ellenségeit.

Hiba volna azonban az antiszemiták uj gyõ-
zelmein (a tartomány gyûlésen , mely 72 tagból áll ,
immár 26 mandátum fölött rendelkeznek) , kétség-
beesni. A politikai õrültségnek is vannak bizonyos
határai. Nem paradoxon , hanem valóság : a mel y
napon a reakczió diadalmaskodott , — meg van
verve. Az a vegyes társaság, mely a harezban
egyesült , az osz tozkodás pillanatában széjjel-
robban. Egy társaság, melynek minden eleme a
másikat csak eszközül akarj a felhasználni , ok-
vetlenül feloszlik , midõn czélját elérte. Az arisz-
tokráczia eszközül akarj a felhasználni a klérust ,
a klérus az arisz fokracziát , mindketten az anti-
szemitákat , mindkettõjüket az antiszemiták , és
mindanny ian a csõcseléket. Kölcsönösen rásze-
dik egymást és együttesen rászedik a társadal-
mat. Az osztozkodás napján bekövetkezik az
ál talános demaszkirozás. Borzadva és szégyen-
kezve fogj a látni a pol gárság, hogy a feudál is
és klerikális reakeziónak volt eszköze , hogy nem
nyert semmit , de közel van ahhoz , hogy elve-
szítse a szabadság összes garancziái l. Maga az
antiszemita frakezió kénytelen lesz bevallani
képtelenségét és tehetetlenségét , mihel yt a negá-
czió terérõl a pozitív alkotások terér e kell lép-
nie. Világos elõjele e valószínû fejleménynek ,
hogy az antiszemiták nem akartak a bécsi köz-
ségtanács ama bizottságának tagjai lenni , mel y-
nek a kisipar fejlesztése volna a czélja : ha e
bizottság tagj aivá lesznek , elvesztették jogukat
a városi adminisztrá czió vétkes hanyagságát ká-
romolni , nem léptek be tehát , mert egyedüli te-
hetségük a káromkodás.

Az osztrák események a magyar jogegyen-
lõség szempontjából hatványozott fi gyelmet érde-
melnek. Ausztria sokkal közelebb van hozzánk , a
közjog i, gazdaság i és társadalmi kapcsok által sok-
kal inkább össze van fûzve velünk , mintsem



hogy az, indifferentizmus álláspontjára helyez-
kedhetnénk. Az Ausztriához közel lévõ megyék
lakosságának egy része még ma is az osztrák
kultúrával táplálkozik ; a pozsonymegyei, mosony-
megyei, sopronmegyei német nyárspolgárok még
ma is Bécset tekintik vezérvárosnak. Nagyon
közeli az a veszély, hogy ezek az elemek, me-
lyek mindig fogékonyak voltak az antiszemitiz-
mus iránt, s a kiket az antiszemitizmus terjesz-
tésének kétes érdeme nálunk megillet, az osz-
trák eseményekbõl bátorítást fognak meríteni
ujabb szárnypróbál gatásra. Ma az antiszemitiz-
mus kiégett vulkánnak látszik nálunk ; de ki
tudja, örökre megszûnt-e ez a vulkán tüzet
hányni ? Vigyázzanak azok, a kik a zsidóság
vezetésére vannak hivatva, mert õket éri a fe-
lelõsség, ha a megpróbáltatás napjai újra szer-
vezetlen állapotban találják a zsidóságot és el-
lenségeivel nem állithatja szembe teljes , szer-
vezett erejét. Vigyázzanak azok, a kik minden
alkalommal szabadelvûeknek vallják magukat,
de eddig a szabadelvüségért édes keveset tettek ;
emeljenek bástyákat a szabad szellemnek, erõs
sánczokat a jogegyenlõség számára, melyeken
megtörik a reakczió minden támadása. Ma a
társadalom csendes és nyugodt, csak arra vár ,
hogy nemes irányban vezessék és követi vezé-
reit. Használják fel a szélcsend idejét ; mert ha
a vihar tombolni kezd , késõ lesz már az épí-
tésre. Az egyes embernek joga van optimiszti-
kus színben tekinteni az eseményeket, de a kik
egy nemzet érdekeit tartoznak szolgáim, vétkes
könnyelmûséget követnek el, ha optimisztikus ál-
láspontra helyezkednek és nem állanak harczra
készen minden eshetõséggel szemben.

Vászonyi Vilmos.

Az elsõ halott .
Szegénynek lenni nem szégyen , orthodoxnak lenni

sem az; sõt szegénynek és orthodoxnak lenni sem szé-
gyen — máshol, a fõvárosban persze — hála az itt
székelõ autonóm orthodox izraelita hitközség bölcsc-
ségnek*) bizony szégyen és gyalázat is érheti a sze-
rencsétlent, ki a gondviselés kifürkészhetlen határozata
folytán , mint szegény ember , és a saját maga jószántá-
ból mint orthodox éli szomorú világát.

Weisz Henriknek hívják a boldog talant, kin elõ-

*) Persze, hogy bölcscs6g í Csak nem fog a szegényekkel
szemben olyan bánásmódo t követni , hogy magához csábítsa
õket. Az okoskodó szedõ.

szõr alkalmazhatta emberszeretõ mûködését az újon-
nan felállított pesti autonóm orthodox izraelita Chevra-
Kadisa. Hogy miképen felelt meg a magasztos feladat-
nak, épen azt szándékszunk itt megörökíteni.

Az említett Weisz Henrik , Bajnok-utcza 19. szám
alatt lakó zsidó napszámos 6 gyermeke közül mult hó
20. napján meghalt a 14 hónapos Móriczka. A szegény
családapa , kinek lakása egy kis szobából áll , melyet
még kél család oszt meg vele, alig várta a következõ
nap reggelét, hogy intézkedjék gyermeke eltemettetése
iránt , mert enny i ember közt bizony bizony nagyon
kellemetlen lakó a holttest . Bejelentette a halálesetet az
orthodox hi tközség anya könyvi hivatalánál , hol összes
gyermekeit irat la be, és a hol most a halálesetet is
anyakönyveilék , (ez legelõször történt; mert mielõtt az
orthodoxok elnyerték a külön temetés engedélyét , a
haláleseteket , csak a nagy hitközség anyakönyvi hiva-
tala anyakönyvelhet te) mit a halottkém bizonyítványa
túloldalán az anyakönyvvezetõ aláírásával és a hitköz-
ségi pecsét rávezetésével bizonyítottak.

Ez okozta a szegény ember szerencsétlenségét.
Mikor ugyanis a kiállított bizony itványnyal kezében

azzal állolt elé a boldogtalan , hogy alázatosan instálná
a jótevõ nagy urakat , nem lehetne-e kis halottját va-
lamicskével elébb eltemetni, mint azt a halottkém elõ-
írja , az istenfélõ urak nagy szemet meresztettek ,
hogy mit akar e tekintetben õtõlük. Menjen el a « neo-
lóg» Chevra-Kadisáhhoz , hol a gyermeket eltakarittat-
ják , és a hol, lehet , hogy tekintettel lesznek kérésére.

Hogyan , kérdezé ámulva a szegény ember, hát
nem az orthodox temetõbe temetik gyermekemet ?

, Nem bizony, volt. a válasz. A temetõt még nem
ny itottuk meg.

(Szegény gyermekkel csak meg nem ny ithatják ,
ezt beláthatja minden praktikus ember. Csak «a zsidó-
ságtól elszakadt neológok » vetemednek olyan képzele-
tekre , hogy jótétemény, ingyentemetés a legszentebb
felavatás , melylyel egy temetõt megny ithatnak. S mint-
hogy a gazdagabb orthodoxok , hála Istennek , a legjobb
egészségnek örvendnek , és daczára annak , hogy nagy
jámborságukkal bizonyára elõkelõ helyet biztosítottak
maguknak a túlvilágon , oda eljutni azért legkevésbé
sem vágyódnak , — a temetés megnyitásával tehát
várakozniuk kell.)

A szegény ember tökéletesen meg volt gyõzve és
szomorúan elsompol ygott a « neolog« Chevra-Kadisáhhoz.

Innen 680 szegény halottat temettettek el díjtala-
nul a lefo lyt évben és eltemettették volna természete-
sen Weisz Henriknek is kis halottját , de ezt a szegény
ember nagy bajára az orthodox anyakönyvezetõ tette
lehetetlenné.

Ugyanakkor ugyanis, mikor a fõvárosi tanács a
külön temetõ engedél yezésérõl értesítette az orthodox
hitközséget , határozatilag kimondta azt is, (15.211.
számú leiratában ,) hogy ott , hol a halálozást az ortho-
dox anyakön yvvezetós veszi fel , csakis az orthodox
hitközség Chevra-Kadisáhja végezheti a temetést. Már
pedi g aWeisz Henrik esetében v mint emiitettük , az
orthodoxok anyakönyvelték a halálesetet.

A boldogtalan ember tehát visszament az ortho-
dox hivatalba , elmondta mivel küldték el a nagy Chev-
ra-Kadisáhtól és r imánkodva rimánkodott , temessék el
kis halottját mert, utoljára csak nem temetheti a
keresztény temetõbe.

Az istenfélõ urak azonban elsõ kijelentésük mel-
let maradtak , és minthogy a sújtott apa nem tágított



A debreczeni izraelita anyahit-
közséa részérõl

| a következõ levelet vettük :
Igen tisztelt Szerkesztõ ur!
Becses lapjának 39. számában Liberális név alatt ,

nagyérd ekü felszólalás jelent meg, mel y kiválólag az
0 apostoli király i Felsége elõtt tisztei geit debre-
czeni zsidók küldöttségének fogadtatásával foglalkozik.
Teljesen méltányoljuk azt a nemes infencziót , mel y
az igen tisztelt czikkiró urat ama sorok közzétételére
indította , értjük a czikkben ny ilvánuló méltó felhábo-
rodást , és — mint minden önérzetes zsidó — mi in
várva várjuk a zsidók »társadalmi megváltásának«
boldogít ó korszakát. — De azon meggyõzõdésben , hogy
az ilyen kényes természetû , zsidó részrõl jöv õ felszó-
lalás csak akkor érheti el a kívánt hatást , ha a benn e
felsorolt panaszok a leg hitelesebb adatok nyomán in-
dokoltak , és minden állítása a legutolsó ízig a való-
ságnak megfelel. Legyen szabad nékem , az igen tisztelt
czikkiró ur részint téves, rész int hiányos informáczión
alapuló állításait rektifikálni. Táj ékoztatás kedvéért
ime a sokat emiitett tisztel gés elõzményei.

A királ y 0 Felsége ideérkezését mcg- lõzõ na-
pokban , midõn már mindenik hitközsé g a maga kül-
döttség ét megválasztotta és a vezetõk áHal elmon-
dandó üdvözl õ beszédek felsõbb hel yrõl jóváhagyattak ,
a fõispán ur õ méltóságától leirat érkezeit hitközsé-
günk elnökéhez , mel yben tudalta , hogy legújabb ren-
delkezés szerint , a debreczeni két izr. hitközséget
együttesen fogja ü Felsége fogadni , és a menny iben
nem sikerülne aziránt megállapodni , hogy az egyesí-
tett küldöttséget mely ik hitközség vezetõje vezesse Ö
Felsége elé , a fõispán ur maga fogj a az elfogadási te-
remben egyszerre megjelenõ két küldöttséget ü Felsé-
gének bemutatni.

a türelmet vesztett szent férfiak — és itt Weisz Hen-
rik elbeszélését idézzük — kijelentették , hogy tegyen a
hullával a mit akar , dobja az utczára, vagy temettesse
el a köztemetõn , õk ezzel cseppet sem törõdnek.

Weisz Henrik erre mégegyszer elment a nagy
Chevra-Kadisáhhoz , innen mégegyszer vissza az ortho -
doxokhoz , és harmadszor és negyedszer is ostro-
molta szívszaggató kéréseivel a két intézetet ; de
az egyik a mellett maradt , hogy ebben az esetben nem
szabad neki a sajná' atraméltó ember segítségére lenni ,
a másik meg — nem akarta temetõjét saegény gyermekkel
megnyitni.

Weisz Henrik kétségbeesésében a VI. kerület
elöljáróságához for/ltüt bajával. Itt nagyot néztek az
eset hallatára. . . Legelõször történt, hogy %sidó holttestet ellakarit-
talására a halóságot kérték f el. Csodálkoztak , de teljesítet-
ték a szegény ember kérését. 20.206. számú leiratban
az elöljáróság felszólította az Entreprise temetkezõ társu-
latot , hogy a kis Weisr Mórt 23-án délután a hatóság
költségén temettesse el a köztemetõben .

Weisz Henrik kétségbeesése nem ismert határt .
23-ika tudvalevõleg JómHpp nr elõestéje volt , szive majd-
nem megszakad t a gondolatnál , hogy õ az ilyen napon
idegen felekezet temetõjébe temettesse gyermekét
minden vallásos szertartás nélkülözése mellett. Mielõtt
tehát foganatosíttatta volna a neki átadott hatósági le-
iratot , ismételte a már anny iszor megtett utat. Ment az
egy ik Chevrától a másikhoz Sirt, rámutatott arra , hogy
a holttest már feloszlásnak indul ,- a velelakók elmenekül-
lek , többi gyermekei megbetegednek. Meg is sajnálták ,
a nagy Ghcvra-Kadisáhnál , de a tilalom ellenére nem
cselekedhettek , az orthodoxok meg a jajveszéklõ em-
bert egyszerûen kiutasították.

Már este volt , a szent férfiak már az Orczy-féle
házij án lévõ temp lomban saruk nélkül és halotti ru-
hákban sírdog álva vallották vétkeiket az élet és halál
örökkévaló bírája elõtt , midõn a leírhatatlanul sebzett
apa vérzõ szívvel ad ta át a hatóság leiratát az Entre-
prise társulatána k helyiségében. Alig merte itt azt a ké-
rést koczkázta tn i , hogy gyermekét ne a köztemetõbe ,
hanem a zsidó »Ele tházába « szállítsák. Reszketv e elõ-
adott kérésére egyelõre határozott választ nem nyert ,
csak »holnap « fogják eldönteni , mittevõk legyenek ;
»holnnp «  pedi g Jonúúpp nr volt , melyen Weisz Henrik
hûségesen böjtölt , daczára annak, hogy az elõzõ napon
sem jutot t  étel a szájába (gyermeke halála óta nem
dol gozott , és ha szegény napszámos nem dolgozik , nem
is ehetik), és gyermeke rothadó holtteste mellett imád-
kozott sok mindenért , de egyért bizonyosan nem : az
orthodox hitközsé g boldogulásáért.

A nagy Chevra-Kadisah nem temette thette el
ugyan a már 4. forró napon át zsúfolt szobában fekvõ
hul l á t , de az egy let elnöke értésére adta az Entreprise-
nek , hogy szive sajog a szegény apa baján és épen-
seggel nem fog kifogást emelni az ellen , ha az Entre-
prise a zsidó temetõ halottas házába szállíttatja a
holttestet. A temetkezési társulat szivesen engedett az in-
tésnek és a kis halottat 21-ikén este a megjelölt hel yre
vite t te. 2f)-ikén a Chevra-Kadisah elöljárói tárgyalás
alá vették az ügyet , és kimondták , hogy, tekintve a
fenlörgú re ndkívül i  körülményeket , a haloltasházban
lévõ gyermekhul lá t  vissza nem u tasítják , hanem a val-
lásos követel ményeknek meg felõleg eltemettetik , mi
'25-én délután — a gyermek halála utáni ötödik nap on — meg i
is történt

Mit szóljunk ez esethez ; mit szolnak hozzá az
orthodoxia hires rabbijai ; mit a zsidóság közvéleménye ?

Nem-e meggyalásása ez a zsidó névnek és becsü-
letnek, lábbaltiprása a legszentebb zsidó erényeknek ?

Fájlaltuk , midõn a kultuszminiszter külön teme-
tõt engedélyezett az itteni kisded orthodox hitközség-
nek ; fájlaltuk , mert a kik azon dolgozunk , hogy köveket
hordjunk össze a zsidóság pártjai közt 22 év óta tá-
tongó ür kitöltésére, a szakadás uj vívmányát láttuk
benne ; fájlaltuk azért is, mert tudtuk , láttuk , mily pá-
ratlan odaadással, mily szent ihlettel és buzgalommal
végzi magasztos feladatait a nagy Chevra-Kadisah,
melyre nézve az orthodox Chevra-Kadisah felállítása va-
lóságos, arezulütés; — arra azonban nem gondoltunk , oly
mély sülyedést nem mertünk még álmodni sem az uj
Chevra-Kadisah birtokosairól , hogy kirúgják házukból
a zsidó géniuszt, hogy a szent egy lete t egyszerûen üz-
letté akarják degradálni ; hogy a magasztos in tézmény-
nyel járó jogokba görcsösen kapaszkodnak , mig a vele
járó szent kötelességek teljesítésérõl tudni nem akarnak.

Mardochai Hajehudi.



Zsidó legényegylet.
Tekintetes Szerkesztõ Ur!
Becses lapj a, melyet- mindenkor leg feszülfebb ér-

deklõdéssel várok és legnagyobb élvezettel olvasok ,
utolsó számával csalódást okozott nekem ; megvallom ,
hogy kíváncs ian , mondhato m izgatottan vártam , lesz-e
fol y tatása annak a szép eszmének , mel y az elõzõ
számban lett megpen dítve , mely ifjúságunk teteme s
részének szellem i üdvére vonatkozot t.

Õszintén szólva , biztosra vettem , hogy a fol ytatás
nem marad el; lehetetlennek hit tem , hogy Magyaror-
szág nagy iparosai és nagy kereskedõi közül ne akadná nak
többen is, kik a zsidó legényegylet eszméjét örömest
felkarolják. Hiszen , ha nem az ügy iránti lelkesedés ,
hát hiúságból is kell , hogy tegyenek valamit ; oly do-
log kezdeményezésérõl van szó, mely nem jár nagy
fáradsággal, nagy költséggel , de igenis szép érdemekkel ,
dicsõséggel.

Az orthodox hitközség elnöksége egyszerûen be-
lenyugodott a két módozat másodikába , hitközség ünk
képviselõtestülete azonban nagyon megalázónak tar-
totta a némaságra v ;iló kárhoztatást ; nyomban ülést
tartott , és egy tekintél yes hitközségi tagokból álló kül-
döttség által a következõ tartalmú kérvényt nyujiatta
be a fõispán úrhoz :

»Miután százados szokás, hogy az izr. hitközsé-
gek Ö Felsége a királ y általi fogadtatása a Felség
iránti öröklött hódoló tisztelet és változatlan ragasz-
kodásukat saját elöljáróik által , mindenkor élõ szóval
kifejezhették ; miután ezidõszerint is más városokban ,
legközelebb Nagyváradon az izr. hitközségek saját elöl-
járóik által vezetve meghallgattattak ; miután Debre-
czenben a többi összes hitfelekezeteknek megenged-
tetett , hogy a Felség iránti hód olatukat saját elöljá-
róik által kifejezhessék : ennél fogva a debreczeni izr.
hitközség közönsége nem látj a indokoltnak a vele
szemben czélba vett kivételes intézkedést. Ö Felsége a
királ y iránti hódoló tisz teletének és Debreczenbe ér-
kezése feletti örömének saját elöljárój a által élõ szó-
val kifejezést kivan adni , s miután az elnök által be-
terjesztett üdvözl õ beszéd legfelsõbb helyre már fel is
terjesztetett , felkéri a debreczeni izr. hitközsége a fõ-
ispán ur õ méltóságát , hogy a belügyminiszter ur õ
nagyméltõságához ujabb felterjesztést intézni méltóz-
tassék az iránt , hogy a debreczeni izr. hitközséggel
szemben ne alkalmaztassanak kivételes intézkedések
hanem a debreczeni többi hitfelekezetek küldöttségei
módjára fogadlassék stb. «

Ezen erél yes fellépésnek volt köszönhetõ , hogy a
két küldöttség legalább saját elöljárój a által élõ szó-
val fejezhette ki hódolatát Ö Felsége elölt. A küldött-
ségek fogadtatásának sorrendjét illetõleg az i gen tisz-
telt czikkiró ur tévesen van informálva , a menny iben
a többi felekezetek után a zsidó küld öttséget csupán
6 törvény hatóságnak egyesitett küldöttsége elõzte meg.
Hogy a királ y i válaszban volt-e hel y i czélzat , annak
elbírálásába nem bocsátkozunk , de a menny iben tisz-
telt czikkiró ur e körülmén yt h itközségünk elnökének
pártállásával és állítólag Mezei Ernõ úrra adott sza-
vazatával méltóztatott kapcsolatba hozni , legyen sza-
bad felemiilenünk , hogy hitközsé günk elnöke nem is
lakik azon kerületben , melyben Mezei Ernõ ur annak
idejében fellépet , és hogy reá uem is szavazhatott.

Ezek után e lapok tisztelt olvasó közönségének
ítéletére bízzuk , hogy menn y iben illeti a debreczeni
status-quo izr. hitközsé get azon sértõ vád , hogy »nem
szenved az önérzet tultengésében. « — Legyen az igen
tisztelt czikkiró ur meggyõzõdve , hogy ezen hitközsé g
közönsége épen ugy szivén hordja felekezetünk mél-
tóságát , mint  bárki más, és annak megóvása érdeké-
ben mindenkor megteszi azt , a mit a hel yi viszonyok-
hoz képest és legjob b belátása szerint tehet.

A debreczeni anyahitközség derék elöljáróságát
dicséret illeti a levélben leirt eljárásáért. Felszólalt az
ellen, hogy a fõispán néma zsidó küldöttséget mutas-
son be Ö felségének, és keresztül is vitte akaratát. De
ha érezte a nemszóihatás lealázó voltát , a mi ellen
oly sikeresen szállott sikra , hogy van az, hogy nem
vette észre azt a véghetetlenül nagyobb megalázást,
mely abban áll, hogy a zsidó küldöttségeket elválasztot-
ták a többi felekezetek küldöttségeitõl ? A lapok , (a deb-
reczeni helyi lapok is) ugy közölték a küldöttségek
sorrendjét , a hogy azt az Egyenlõség vonatkozott
czikke emiitette, de ha nem is ugy van , ha a feleke-
zetek és a zsidó küldöttségek közt nem négy, hanem
csak egy küldöttséget ékeltek be, mint a hogy ezt a fenti
levél állítja, a felekezetünket ért sérelem nem kevésbé
nagy. És vájjon nem ért volna czélt a debreczeni elöl-
járósá g, ha ennek elhárítására is oly erélyesen lép fel ?
~ mert czikkünkben errõl volt szó, és még arról , hogy
a királ y asztalához épen a zsidó küldöttségek vezetõi
nem voltak hivatalosak, mit a debreczeni levél, sajnála-
tunkra , szintén nem czáfol meg. A mi az igen tisztélt elnök
ur politikai hitvallását illeti , szintén nem tévedett az
Egyenlõség czikkirója. Szapáry grófot azzal vádolta ,
hogy Debreczenben nem a szabadelvû magyar minisz-
térium feje, hanem kortes volt . S mert a debreczeni
anyahitközség elnöke a függetlenség i párt híve, nem
hívatta meg a királ y i asztalhoz. A czikkiró csak a ke-
rületeket tévesztette össze. Tudta , hogy a képviselõvá-
lasztáskor a fü ggetlenségi párt jelöltjére (Vál y i Árpád-
ra) szavazott és minthogy — a mi nagyon természe-
tes, és a mi a jeles elnöknek csak becsülelére válik
— Mezei Ernõ jelö ltsége iránt is melegen érdeklõd ött ,
a czikk iró lapsusl követett el , mel y azonban a dolog
lényegén mit sem változ tat. (Szerk.)



Zsidóüldözések Oroszországban.
Állandóvá lett ez a felirat lapunkban ; hétrõl-

hétre , napról-napra ujabb s ujabb gyászosnál gyászo-
sabb hirek érkeznek a fehér czár birodalmából ,
az atyuska rengeteg államából , a hol anny i a mos toha
gyermek.

Szegény az emberi nyelv , hogy ecsetelje azokat
a sanyargatásokat , azokat a kínzásokat , melyeket sze-
gény hitrokonaink ellen ki gondolnak , de arra is
szûkszavú még hazánk zengzetes idiomája is, hogy
eléggé dicsõí tse azokat a zsidókat , kik hõsiesen tûrnek
el mindent szent hitükért õseik vallásáért.

Különben az üldözõk még a hitehagyottaknak
sem kegyelmeznek mindi g ; igy a Sudebnia Gazette
azt irj a, hogy a múlt év nov. 8-án kelt törvényt , mel y
szerint zsidók csak az igazságügyminiszter engedél yével
vehetõk fel az ügyvédek kötelékébe, ujabban azokra
a zsidó ügyvédekre is vonatkoztatják ,kik áttértek a gör.
kath. vallásra. Találóan jeg yzi meg ehhez a nevez ett
lap :

»Ql y emberek , kik anny ira gyávák és gyengék , hogy
elhagyják a legszi gorúbb kivételes törvényeknek áldo-
zatai t :  hitrokon aikat , a saját anyag i hasznuk kedvéért ,

A zsidó legényegy letnek ^lébb-utóbb meg kell
alakulnia ; szükséges okvetlenül. A t. czikkiró , ki az
eszmét hangoztatta , nem mondott olyant , a mit már
régebben nem éreztek zsidó körökben , bár senkisem
vett magának anny i fáradságot , hogy erre vonatkozó
nézeteit kifejtse és óhaját ny ilvánítsa.

Bocsásson meg, tek. szerkesztõ ur , ha nézetemet
ny íltan kimondom ; meg lenét róla gyõzõdve , hogy nem
vezet rosszakarat.

A zsíció-magyar közmûvelõdési egylet szomorú
sorsa jut eszembe ; egyetemi hall gatók alap ították , de
nem tudták fentartan i ; nem pártolta senki , nem tá-
mogatta senki , ugy, mint kellett volna A mi a tudo-
mányosan képzett ifjaknak nem. sikerült , az a fiatal
iparos legényeknek , kereskedõsegédeknek sem fog si-
kerülni.

Egyletetet alap ítani nem nehéz , fentartani sem
boszorkányság , de ha mindenféle czélu szövetkezet is
könnyen létesíthetõ , az olyan egy let fennállásának biz-
tosítását , mel yben vallási motívumok is szerepet ját-
szanak , és különösen zsidó vallásiak , azt hiszem ami
körülményeink közt a legnehezebb.

Ha tehát magára hagyják a tapasztalatlan , gyen-
gébb, s azért nem eléggé kitartó ifjúságot , az nem megy
majd semmire. Férfiaknak, elõkelõ , tekintél yes, áldo-
zatkész zsidóknak kell a mozgalom élére állniók , kik
melegen érdeklõdjenek a zsidó ifjúság sorsa iránt , fel
tudják fogni és helyesen tudják vezetni gondolkodási
módját , megértik és nemesbitik Ízlését. Ne téveszszék
össze az alakítandó egy letet rabbiszemináriummal , de
arra is legyen gondjuk , hogy merõ mulatóhel y sem
legyen. Áz egylet önmüveltetõ iránya nagy sikerrel
haladhatna vallási irány ban , a nélkül , hogy elhanya-
golná a világ it , a hazafias irányt.

Még soká fol yta thatnám a sort arról , mi minden
várható az egy lettõl s mi mindent nyújthatna az , de
azt hiszem , senkisem kételkedik abban , hogy felette
üdvös , rendkívül áldásos volna mûködése. Igen ám, de
ugy látszik , a kezdeményezés esetleges nehézségeitõl
még is fáznak a mi zsidó nagyjaink.

Ki kell mondanom , hogy azok után , miket épen
e becses lapokban szoktam olvasni , a külföldi zsidók
társadalmi mûködésérõl , mel yet a felekezet érdekei
terén kifejtenek , az a meggyõzõdésem támadt , hogy ez
irány ban nálunk jóform án mi sem történik. A mi zsicló
nagyjaink , leg feljebb a jótékon yság ama tekintetében
versenyezhetnek a külföldi hitrokonokkal , mel y anyag i
segél yezésre vonatkozik; a szellemi élet terén nincs zsidó
társadalmi mûködés , nem történik semmi. I

Nekünk nincsenek M ontagu-eink , Adlereink ,Mocat-
taink , nekünk ninssenek oly férfiaink, kik össze
tudnák egyeztetni azokat a feladatokat , miket zsidó
voltuk ró reájuk , azokkal , mel yeket a «világ » — és
itt  bizony csak keresztény világról lehet szólni

kedvéért vállalnak el; ez utóbbiak kedvéért , elhanya-
golják az elébbieket.

Zsidóságunknak , mint ilyennek , társadalmi szel-
lemi élete stagnál ; egy ik év ugy múlik , mint a másik ,
pedig a ki nem halad , az hanyatlik. Hogy a templo-
mok Jomki ppurkor egészen megtelnek, az tán jelentheti
a vallásos érzület növekedtél , — bár inkább a zsidók
számának gyarapodását látom benne , — de semmi
esetre sem bizony ítj a azt , hogy a felekezet önérzete
fejlõdik , hogy a mi nagyjaink , kiket lelkiismeretük s
tán a tisztességérzet is egy napra a templomba kész-
tet , jobba n felfogják feladatukat , melyet Isten kegyel-
mébõl képesek volnának megoldani.

De ha már papjaink , Íróink , tudósaink oly kevéssé
érnek rá társadalmi ügyekkel fog lalkozni , szívleljék
meg a dol got az iparosok és kereskedõk. Vájjon meny •
ny ien vannak köztük , kik most hálával gondolnának
arra , ha ifj ú éveikben lett volna oly közület , hol a
nyugalom napját tölthették volna , hol hü pajtásokra ,
méltó társaságra talált ak volna , hol hiányos ismere-
tüket kibõvítették volna a felolvasások , elõadások , is-
mertetések s esetleg maguk is mûködhettek volna
szellemileg.

Ha már nekik nem is volt megadva ez a felsõbb
iskoláj a a segédeknek , ne tagadják meg az uj genc-
rácziótól , melynek tagjai az egylet jótéteményeit él-
vezve , áldva emlegetik majd az alap ítók neveit.

Hazafias üdvözlettel
Dr Barna Emil.



Választások a technikán.
A mûegyetemi hall gatók segitõ egyletének tiszt-

ujitása a napokban oly eredménynyel ment végbe,
mely õszinte örömmel tölti el mindazokat az ifjakat ,
kiket igaz szabadelvüség lelkesít , kik megértik a mai
kor mozgató eszméit , kik becsben tartják a szabadság,
egyenlõség, testvériség szent eszméit.

nem érdemelnek meg kíméletet. Az összes kivételes
törvények éle nemcsak a zsidó vallás hivei ellen irá-
nyul , hanem fõleg a zsidó nemzet , azaz ama faj gyer-
mekei ellen , kiknek különösismertetõ jeleit le nem mos-
hatja még a keresztvíz sem.cc

Nem volna csoda, ha erre a szemrehányásra
többen tennék magukat érdemessé , mint a menny ien
ezt teszik, de azért arány lag nagyon csekély azoknak
a száma, kik kitérnek. S az orosz hatóságok , minthogy
nem bírnak a lelkekkel , a testek ellen intézik gyalá-
zatos támadásaikat.

A londoni »Chovewe Zion Society« egyik legutóbbi
gyûlésén Macoby rabbi , a «kaminitzi magg id» hitelt ér-
demlõ forrásból származó levelet olvasott fel . mely
arról tudósította , hogy a sedlitz i porgármester elfogatta
az utczákon a szakállas zsidókat és eró'szakkal leny í-
ratta szakállaikat. Azonkívül elrendelte , hogy a torah-
tekercseket , tefillákat és mezuzákat összetapossák.

És ez a pol gármester nem õrült , hanem Orosz-
ország méltó hivatalnoka , a kit talán sokan dicsérnek
is elmésségéért.

Kezet fog hat Kochanov vilnai fõkormányzóval ,
kit legutóbb neveztek ki tüzértábornokká. Ez alkalom-
mal számos küldõt!ség tisztel gett nála. Szívesen fo-
gad ta mindegy iket , csak a zsidó deputáczió ellen kelt
ki rémes módon. Szemükre hányta , kogy mindenképen
ellene cselekednek a kormány rendele teinek , nem vi-
gyáznak gyermekeikre , czimborálnak mindenféle tol-
vajnépségée l. Végül szigorú büntetéssel fenyegette a
zsidó rendzavarókat.

Képzelhetõ , hogy a vilnai zsidók , kik a lakosság
négy ötödrészét képez ik , mil y érzelmekkel fogadták
ezeket a kijelentéseke t , mel yek ép ol y kegyetlenek ,
mint i gazságta lanok. Szinte nevetséges , hogy épen a zsi-
dókat illeti a kormányzó a rendzavará s vádjával ; ne-
vetségesen szomorú.

Persze , az il y esetek épen nem arra valók ,
hogy a kivándorlások nagy számát csökkentsék.

Schiff II. Jakab , a newyorki Hirsch báró , ki egy ike
a legnemesb szívû és legbuzgóbb pártfogój a az üldö-
zött orosz zsidóknak , nemrég Berlinben jár t és ez al-
kalommal a »Jüdische Presse« kiadój a elõtt érdekes
ny ilatkozatokat tett a kivándorlásokra nézve.

Az utolsó idõkben a kivándorlások rengeteg
mérveket öltöttek. Mint Schiff ur értesült , július hóban
5366 hitrokon szállt ki a newyorki kikötõben , és
ezek közt 4408 orosz volt ; j únius hóban csak 355-tel
volt kisebb e szám. A júl iusban bevándoroltak közül
1312 az ország bensejébe ment , mig 4054 Newyorkban
maradt ; négynek tökéletes vagyontalanság miatt meg-
tiltották a partra szállást, hetet pedig csak azután
bocsátották szárazföldre , miután rezerválist állítottak
ki az iránt , hogy nem esnek majd terhére a városnak.

Száz bevándorló közül legalább 70 marad New-

yorkban ; ennek pedi g káros következményei lehetnek ,
nem a newyorki zsidÓKra nézve ugyan , de a beván-
dorlókra és legutóbb bevándorlottakra nézve. New-
yorkban jelenleg legalább 200,000 zsidó lakos van s
ezek közt 125.000 orosz zsidó. Ily nagy számnak fel kell
tûnnie a milliós lakosságú városban is, különösen ,
minthogy hitrokonaink nagy része külsõjével és élet-
módja által is elüt a többi lakosságtól.

Arra a nép nem gondol , hogy az orosz-lengyel
zsidó kirivó sajátságai t a szabad államban leveti , és
e miatt mindenféle kellemetlenségek támadnak. A leg-
több magániskolába már nem vesznek fel zsidókat:
egyesekben , hogy antiszemita hírbe ne keveredjenek ,
csak nagyon keveset fogadnak be. Hozzájárul az is ,
hogy a zsidó jótékony intézetek a legnagyobb áldozat-
készség mellet sem elé gíthetik ki az igényeket Az
orosz zsidók túlnyomó , aránytalan részben veszik
igény be ezeket az intézeteket.

A Hirsch báró alapítványáról tévesen , vagy spe-
kuláczi óból hirdetik , hogy bevándorlók javára szolgál ,
holott csak a letelepedettek segítségére ford í th ató. Hiszen
17,000 családot segélyeznek belõle.

A kivándorlók üdvére szol gálna , ha bizonycs
korlátozás állna be. Okvetlenül szükséges , hogy a
nagyvárosok , elsõsorban Newyork , ne terheltessenek még
nagyobb mérvben , mert ha tovább is az eddi gi arány-
ban foy lnak a bevándorl ások , a katasztrófa kikerülhet -
len és tart ani kell tõle , hogy a hatóság betilt j a a szláv
bevándorlásokat (Csupán zsidók ellen nem hoznának
törv ényt.)

Már Európában kellene arra késztetni a zsidó-
kat , hogy ne Newyorkba menjenek ; erre nézve egy
nemzetközi európai biz ottságot kellene létesíteni , mel y
a tervszerû emi gráczió keresztülvitelét és az összes
orosz segélymü vezetését eszközölné. Állandó irodában
osztál yoznák és csoportosítanák a kivándorlókat. Bra-
zília , Argentína és Urugay még elég teret nyújtanának
nekik. Ezek különben részletek , mikrõl késõbb lehetne
tanácskozni; fõdolog volna a seg itõ bizottság megala-
kítása.

Igy ny ilatkozott Schiff Jakab : látszik tehát , hogy
kivándorlások mérve mil y rengeteg és ez az orosz
hatóságok lelkén szárad. Ök felelnek majd a történel em
ítélete elõtt azokért a gálád tettekért , mel y lyekkel
beszennyezik ajelen század humánizmusának dicsõségét .



Mint lapunknak irják , a tisztuütás azzal biztat ,
hogy jobb korszak kezdõdik majd a technikán , hol
eddi g szomorú viszonyok uralkodtak.

Szinte resteljük is említeni , hogy Magyarország
fõvárosának egy fõintézetén éveken át meg tudták
tûrni , hogy a keresztények és nem keresztények szor-
gosan elválasztva ültek egymástól ; behurczolták az
iskolába a ghettot , szeparálni merték a zsidó ifjakat
az olyan institutumban , mel ynek fentartására ép ugy
adóznak zsidó , mint keresztény állampolgárok , mely-
ben a zsidó hall gatók ép ugy megfizetik a tandijat ,
mint a más vallásúak , melynek több zsidó tanára van ,
kik díszére , dicsõségére válnak nemcsak az intézet-
nek , de az egész hazának .

Mig a tud. egyetemen már évek óta talaját vesz-
tette a felekezeti gy ûlölködés , és jó egyetértés , szívé-
lyes, baráti viszony fûzi egy be az ifjakat , addig a
technikán egészen mostani g szabadon burjánzott az
antiszemitizmus.

Azok a tanulók , kik magukat gentry knek mond-
ták , bizony ítva azt , hogy fogalmuk sincs e szó neme-
sebb értelmérõl , azzal akarták tanúsítani szellemi fen-
sõbbségüket , hogy középkori eszméket hangoztattak ,
és halvány ként hódo ltak a legkórosabb mozgalmaknak.

A zsidó növendékek — határozottan állithatjuk
— legjobb elemét képezik a tanuló ifjúságnak ; szor-
gal masak , iparkodók , kerülik a botrányt és inkább el-
tûrtek egyet-mást , csakhogy a még nagyobb ellensé-
geskedések elmaradjanak.

Hogy ez nem történt gyávaságból, azt egyes na-
gyon is nagyszájú ifjak tudhatják legjobban , kiket
karddal figyelmeztettek zsidó kollegái, hogy jó lesz
hátrább maradni az agarakkal.

Igen ám , de a türelem nem sokat használt , és a
párbajok nem fele ltek meg a jó zanabb hallgatók ízlé-
sének. Már hosszabb idõ óta tapasztalható volt az a
forrongás , mely nemcsak a zsidók közt uralkodott ,
hanem ama derék keresztény ifjak közt is, kik belát-
ták , hogy épenséggel nincs okuk gy ûlölni zsidó tár-
saikat. Ennek a forrongásnak az lett az eredménye,
hogy az idén a segitõ egy let választásai alkalmával
ellenjelöltet állítottak fel az öt év óta uralkodó párt-
tal szemben.

Nincs szándékunkban , hogy a rég i párt mûködé-
sével bõvebb en fog lalkozzunk , de hogy nem volt va-
lami szabadelvû , azt eléggé megvilág ítja az a körül-
mény, hogy választmányában alig volt zsidó, s ha be
is került tán egy-kettõ , bizony sem valami jól érezte
magát ott , és nem vett részt az egy let mûködésében.
Az uj párt sokkal méltányosabbnak és szabadelvûbb-
nek mutatkozott már elejétõl fogva , és nem csoda, ha
a zsidó hallgatók kiknek a párt megalakulása is ér-
deme , valamenny ien melléje sorakoztak. Antal Fe-
rencz , Antal Gyula egyetemi tanár fiát jelölte a libe-
rális párt.

A rokonszenves fiatal ember magában egyesitette
zsidó kollegái teljes bizalmát , és mindjárt a megvá-
lasztatása , érdekében megindult mozgalom kezdetén
látszott , hogy ha heves küzdelem árán is, megtörik
majd a rég i , exkluzivebb elemekbõl alkotót pártot .

És az eredmény kedvezõ volt , még kedvezõbb ,
mint remélték. Hatvan szavazattöbbséggel gyõzött az
Antal párt , gyõztek a liberálisan gondolkozó ifjak. Üd-
vözöljük õket diadalukhoz ; éljenek vele bölcsen , hogy
ellenfe leiket meggyõzzék fe'öle, menny ire megállják
helyüket.

Talán a mûegyetemen is sikerül majd kiûzni azt
a rossz szellemet , mely az ifjúsá g egy részét elfogj a,
talán ott is sikerül megtörni azt a gonosz szellemet ,
melynek éltetõ eleme az antiszemitizmus , mely ellen-
sége a szépnek, jónak , igaznak , mel ylyel meg nem fér
az olyan nemes gondolkozást mód , a milyen egyedül
méltó magyar ifjakhoz , akármil y felekezetûek , bár-
mily nemzetiségûek is, a mil yent nem pótolhat semmi-
féle rang.

A választások alkalmával a következõ hitrokona-
ink kerültek a bizottságba : Ligeti Árpád , Schwartz Ödön ,
Presser Miklós , Bley er Zoltán , Pilczer Ármin , Wilbeim
Ignácz , Honig Dezsõ, Schwartz Gyula , Perl Samu, Ull-
mann Gyula , Lustig Lipót. Összesen 28 tagot válasz-
to ttak.

Az Egyetemi Lapok czimü ifjúság i közlöny ben ,
melyet Eötvös Károl y jeles tehetségû fia , Eötvös Bá-
lint szerkeszt , a mûegyetemi választásokra vonatko-
zólag oly felszólalást találunk , mely megerõsíti a fenn
elmondottokat , mik a felszólalás megjelenése elõtt ér-
keztek hozzánk. Közöljük belõle a következõket :

Mit jelent Antal Ferencz és pártjának megválasz-
tatása ? Egy uj abb gyõzelmét korunk felvilágosodott szellemének !
Az egyén erkölcsi értékének emelkedését a társadalmi
elõítéletek által támogatott tekintél yek rovására. Hogy
a gyõztes párté volt az igaz ügy, azt két tény demon-
strálja : egyik a szavazók arány lag óriási száma és az
a szolidaritás , mel y Antal  pártjának minden egyes
tagját szoros egészszé fûzte . Ily egyértelmüleg csak oly
párt dönthet , a mely tudatában van ügye szent voltának ,
mely érzi , hogy nem szabad magát személ yes tekin-
tetekkel gyöng ítenie. A most uralomra került , párt
reakczionárius szellemmel vádolta a legyõzöttel. In-
dokolta ezt egyszerû méltóságos rámutatással a té-
nyekre , mel yek bizony ítják , hogy a segitõ egyesület bizott-
ságából évekig ki volt zárva egy — kell-e monda nunk ,
hogy melyi k ? —  feleke zet, Mindenütt , a hol választásról
volt szó, kizárt ák e felekezet tagjait , mely a mûegye-
temnek majdnem 50o/°-ja ! Az uralkodó antiszemitizmus
a mûegyetemi segitõegyesület bizottságában nem volt
agyrém. Bevallották ezt ny íltan a volt bizottság tagjai ,
vallják ezt ma is azok , a kik fennen hangoztatják ,
hogy zsidóval nem lesznek , vagy nem lennének egy



bizottságban. Antal egy eddig parlagon hevert szellemi
és anyagi tõkét vont be az egyesület körébe. Már az a
körülmény, hogy a tagdij ak éj idén ötszörösét tesz ik a tava-
ly iaknak, oly érdeme, melyért mindenki köszönetet sza-
vaz neki.

Azt hiszszük , a mûegyetem beléletében uj aera
köszöntött be. Bizalommal nyújtj a a békejobbot az el-
lenpárt felé. Ha az elfogadja , ám segítse a munkában
a pártot , melyet egy erõs többsé g alkotmányos utón
jelölt ki az ügyek vezetésére. Ha azonban azt vissza-
utasítja , ha ellenzéki álláspontját az ellenségessel akarj a
felváltani , ám jó , akkor is résen leszünk. Balogh. Jenõ.

Zsidó magyar irók és tudósok.
Szerkeszti és irja : dr. Feleki Sándor.

II.
Dr. Körösi József.

— Két czikk. —
Á statisztika a legfiatalabb tudomány ágak egyike.
Csak néhány évtizede annak , hogy tulajdonké-

peni tudományos értelemben vett statisztikáról szó
lehet. De minél jobban fejlõdik , izmosodik ezen ujabb
ág, annál inkább bizonyítj a be rendkívüli fontos és
nélkülözhetlen voltá t a tudomány és társadalom min-
den terén. Manapság már megállap ított tény, hogy
csak a tömeges észlelések alapján vonhatunk le helyes
és határorott következményeke t , csakis ezek alapján
Ítélhetjük meg a társadalmi élet s a tudomány egyes
je lenségeit és tüneményeit. Képzelhetõ-e manapság tu-
domán yos szak statisztika nélkü l ? Bizonyára nem. A
parlamenti szónok , a jogász , a mérnök , az orvos mind
rá vannak utalva a statisztika támogatására , s ennek
nélkülö zhetlen voltának , rendkívül i fontosságának kö
szönheti azt a hatalmas lendületet , melyet az utolsó
években vett. Azok a rengeteg számsorok , melyekkel
a statisztika szolgál , képezik megdönthetlen álláspont-
jait a tudomán yos és társadalmi kérdésekn ek, mely
ellen nincs appelláta. Minden csûrés-csavarás , okosko-
dás megszûnik a statisztika száraz , de kérlelhete tlen
és világos számaival szemben.

De maguk a száraz számsorok még nem elégsé-
gesek, hogy az azokkal fog lalkozót statisztikusnak
mondjuk. Rendkívüli szorgalom , éles meg figyelõ tehet-
ség, vas logika szükséges ahhoz , hogy a számadatokat
egymással egybevetve , összekapcsolva , vagy ellentétbe
állítva , helyes és józan következtetéseket vonjunk le.
Testet, lelket fárasztó , vas idegzetet követelõ munka ,
mely nagyon sokszor próbára teszi az emberi türelmet.

A tudomány ezen ujabb ágának képviselõjét , dr.
Körösi Józsefe t, a Budapest fõvárosi statisztikai hivatal
fõnökét , a magyar tudományos akadémia tagját mutat-
juk be ez alkalommal olvasóinknak, mint olyat, ki a
statisztika fárasztó pályáján több, mint 20 év óta mû-
ködik. Nem köznapi frázissal élünk , ha azt állít-

ju k, hogy elsõ rangú helyet foglal el az egész tudós
világ statisztikusai között. Az õ nevét Európa minden
államában ismerik , becsülik és elismeréssel ' emiitik ép
ugy, mint hazánkban , azaz jobban , mint hazánkban .
Mert Körösi neve a modern statisztikával elválaszl-
hatlanul van összeforrva. A külföldi statisztikai és.
társadalmi lapok a legnagyobb dicséretekkel halmozzák
el a már évek óta európai hírnevû tudóst és fáradhatlan
munkásságát . Az egyes statisztikai kongresszusokon ,
igy Brüsselben , Berlinben , New-Yorkban nagy feltû-
nést keltett felolvasásaival , a sürü egymásu tán napvi-
lágot látó hatalmas statisztikai munkálatai pedi g meg-
jelenésükkor az egész tudós világot fog lalkoztatják.
Nem is csoda ; hisz mindegy ik munkájában rendkívü li
fontos társadalmi , közegészségü gyi problémákkal fog-
lalkozik és páratlan szorgalmával , kiváló tehetségével
nem egy fontos kérdést sikerült neki adatai által uj
világ ításba helyezni és megoldani. 4. lakásviszonyok-
ról , a betegedésekrõl , a fertõzõ bántalmakr ól , az élet-
korról , az iskola-viszonyokról , a fog lalkozásoknak be-
folyásáról az életkorra , és még számos , fontos politik ai ,
tudományos és társadalmi thémáról közölt rengeteg és
pontos adatai t és az ezekbõl levont következtetéseit az
egész európai szaksajtó t , de még a társadalmi és po-
litikai lapok is nagy elismeréssel fogadták. Ö hívta fel
a fõváros figyelmét arra , hogy a rossz egészségü gy i vi-
szonyok elsõ sorban a lakások túlzsúfoltsá gából fol y-
nak ; õ közölte ama meglepõ adatokat , hogy egyes fer-
tõzõ bajok iránt , pl. a a vörheny, di pht.heritis iránt fo-
gékonyabb a vagyonosabb néposztál y, mint a szegény,
mi g a himlõ jobban terjed a szegények közt. Ö bizo-
ny ította , hogy egyes fertõzõ bántalmak kevésbé fejlõd-
nek a p inczelakásokban mint a földszi ntes és emele-
tes lakásokban és fordítva. Ezek és még számos más
adatai , állításai az egész tudományos világban visz-
hangra keltek és sok vitatkozásra , pro és contra ad-
tak alkalmat.

Az õ theoriáj a, a halotti táblázatok elkészítése
egy éni észrevevések alapján , eredeti és zseniális fel-
fogása által a tudósok fi gyelmét nagy ban fog lalkozta tta
és heves vitákra adott alkalmat , mel yben a legjelesebb
szaktudósok MZ õ pártjára állottak. Ép ily fontos ada-
tokkal szolgált az életbiztosítás , a vám , a pénzü gy
kérdése it illetõleg is, ugy, hogy a jeles nemzetgaszd á-
szok közé is méltán sorozható .

Talán kissé különösnek han gzik , ha azt állítjuk ,
hogy Körösi fiatal kora daczára anny it irt , hogy mun-
káit elõsorolni nagyon bajos volna. Tény az , hogy egy
kisebb könyvtárba nem férnének bele . Menny i fárad-
ság, mil y vasakarat kellett anny i munka megírásához !
De hát ezt nég értjük. De honnan vette az idõt hozzá ?
Hisz a menny it Körösi már eddi g irt , ahhoz két em-
berélet is kevés. Ö egy valóságos soha ki nem fáradó
perpetum mobile, kit ezen — mondhatj uk bátran —
phaenomenális munkásság sem birt megtörni. Csak az



utolsó tiz évben körülbelül száz nagyobb munkát és czikk-
sorozatot irt, emellett szerkesztvén három statisztikai
folyóiratot , melyek közül az egy ikrõl , a Statisztikai
Havi Füzetekrõl az egész külföld i szaksajtó elismeri ,
hogy páratlan a maga nemében. Büszkeséggel mond-
hatjuk különben , hogy a külföld iri gyli õt tõlönk. És
ennél nagyobb elismerés Körösit valóban nem érheti.
A sok közül, mert épen ez esik leghamarabb kezünk
ügyébe , közöljük a »Wiener All gemeine Zeitung * 1885.
évi május 9-iki számából a következõ sorokat,
melyekben Körösinek «Die Sterblichkeit der Stadt
Budapest und derén Ursachen » czimü könyvérõl
hosszasan irva , igy kezdi el ismertetését : «Wie so
manches. was wir in der grossstádtischen Entwick-
lung Budapest' s beobachten , so erfüllen uns auch die
tüchti gen , theilweise brillantén Leistungen des dortigen
statistischen Bureaus mit Achtung und — offen ge-
standen — mit Neicl. Vergleicht man dieselben mit
unseren hiesi gen communal-statistischen Publicationen ,
so sieht man die letzteren nicht etwa nur überfl ügelt ,
sondern gewinnt den Eindruck , als wenn wir beschei-
dene Provinzler waren , die mit der erfolgreichen
Tüchti gkeit , mit dem Reichthum an Hilfsquellen und
Ergebnissen der östlichen Grosstaclt gar nicht in
Wettbewerb treten können « . — Ez csak egy példa azok
közül , minõket a külföldi szaksaj tóból százával is idéz-
hetnénk.

Ha már általában köszönettel tartozik a statisz-
tikai szaktudomány Körösinek fényes mûködéséért ,
kettõs köszönettel tartozik neki Magyarország. Az al-
kotmányos ki gyezés utáni elsõ években õ hivta fel
nagyszabású statisztikai munkái által a külföld figyel-
mét hazánkra és kezdették belátni , hogy bizony Magyar-
ország nem csak a «jog ászok és kanászok» hazáj a,
hanem vannak jeles tudósai is, kik büszkén vehetik fel
a versenyt a hasonló szakmáju tudósaival. De még
egy irány ban lekötelezettj e hazánk Körösinek. Ö ala-
pította , rendezte s tervei szerint vezette s vezeti a fõ-
városi statisztikai hivatalt , mely a külföldi szaksaj tó
egybehangzó véleménye szerint valóságos mintainté-
zet s a maga nemében egyedül áll egész Európában.
Pedi g menny i nehézséggel kellett Körösinek a kezdet-
ben megküzdenie. A hivatalnokok nagy része egy fe-
gyelmezett munkához nem szokott sereget képe-
zett , mel y irtózott a roppant hosszú számsorokkal
megbarátkozni. Ugy véltek dol gukon segíteni , hogy
mikor a roppant számoszlopokat össze kellett adni ,
egyszerûen , — a nélkül , hogy az összeadást elvégez-
ték volna -- aláirtak egy tetszés szerinti nagy számot.
Ugy gondolkodtak , hogy ugyan ki fogj a e cselt észre-
venni , mikor milliókról van szó. De Körösi éles szeme
és szorgalma túljárt a lusta hivatalnoko k eszén, és
mindeme rengeteg számsorokat újból összeadta. Ekkor
kisült a turp iság, hogy a nap idíjas urak csak ugy

« találomra * irták alá az eredményt s Körösi mind-
egyiknek szépen kiadta — útlevelét.

Körösit a statisztikai tudomány terén kor-
szakot alkotó munkásságáért a legelõkelõbb külföld i
tudományos vállalatok és társulatok választották meg
tagjuknak , s az uralkodó fejedelmek kitüntet ésekkel
halmozták el.

Birja a Ferencz József rend lovagkeresztjét , az
orosz Szent Anna rendet , a bajor Mihál y rendet , a
württemberg i Frigyes rendet , a szász Albert rendet s
lovagja a bel ga Lipót rendnek. Levelezõ tagja a ma-
gyar tud. Akadémiának és a statisztikai és nemzet-
gazdasági bizottság elõadója, egyetemi magántanár , az
orosz statisztikai tanácsnak és az Institut International
de Statistique tagja, az amerikai statistikai társulat
tiszteletbeli tudora , a philadel phiai orvosi egyetem tisz-
teletbeli tudora , a bel giumi központi statistikai bizott-
ságnak s a nisni-nowgorclí statisztikai bizottsá g leve-
lezõ tagja, a párisi és manchesteri statisztikai társu-
latoknak , a párisi , bordeauxi , brüszseli , madridi , mai-
landi , montreali (Canada) közegészségügy i társulatok-
nak tagja, a párisi gyermekvédõ társulatnak levelezõ
tagja , az orosz közoktatásügy i múzeum tiszteletbeli
tagja stb.

Önkéntelenül feltolul elõttünk a kérdés , vájjon
Magyarország elismeréssel volt-e a férfiú iránt , ki a
magyar statisztikát majdnem páratlanul álló színvo -
nalra emelte s felhívta rá a tudós világ figyelmét, ki a
magyar fõváros statisztikai hivatalát mintas zerûvé
szervezte , ki theoriáival és munkálataival az európai
statisztikai tudósok közt elsõ helyet foglal el? Mi azt
hiszszük:nem. Vájjon nem érdemli-e meg jobban az akadé-
miai rendes tagságot mint a most bentûlõk kile nczven
százaléka ? Hisz megtörtént az a nevetséges eset ,hogy
az akadémia statisztikai bizottságában csak egy sza-
vazattöbbséggel választ ották meg referensül azt a Kö-
rösi Józsefe t, kit , ugyanakkor az éjszakamerikai sta-
tisztikai társulat tiszteletbeli tagjának , s a philadel-
phiai orvosi egyetem tiszteletbeli tudorává nevezte ki.
Megtörtént ugyancsak a nevetséges tény, hogy Trefort
miniszter Dobránszk y Pétert nevezte ki a mûegyetem
statisztikai tanszékére a szintén pál yázó Körösi elle-
nében.

A párisi világtárlat és egyéb nemzetközi kiáll í-
tások hivatalosan felszólították munkáinak e tárlatokon
való közzétevésére , de a magyarország beli kiállítások
részérõl még ily felszólítást sohasem kapott , noha a
hazai statisztikai és nemzetgazdászi viszonyokról szóló
munkáival hivta fel a külföld figyelmét e téren is ha-
zánkra. Itt igazán áll a költõ szava, hogy : diffici le est
satyram non scribere. Mindezeknek magyarázatát egy
körülmény adja, az a körülmény , hogy Körösi József
nem akar felmutatni — keresztlevelet.

*



Lengyelország zsidó királya.
A nemrég elhunyt sir Philli ps Benjámin , ki

Londonnak elsõ zsidó lordmay orj a volt , azzal di-
csekedhetett , hogy király i vér sarj a, a menny iben

õsei közt van Wahl Saul is, ki egy nagyon elterjed i

hit  szerint egy napon át uralkodój a volt Lengyelor-
szágnak. Angolország ban még számos , igen tekin tél yes
személ y iség van , kik büszkén hivatkoznak arra , hogy
utódai Wahl Saulnak.

Saul maga is hirneves családn .k volt sarjadéka .
Atyja Sámuel Juda, paduai fõrabbi volt; nagy atyj a Kai-

Zemlknbogen (ismeretes* Mahrain Padua« név alatt) kora
egyik legnagyobb rabb inikus autoricfá sa volt , anyai rész-
rõl pedig rabbi Menz Jehuda. (szül. 1138-ban) Elia l de
Medigo tudós ellenfele és exkominunikatora voll ; utó-
dai , eltekin tve a rövid uralkodá stól is d ist ingvált  le-
származásnak és törzsfáj uk félbeszakítás nélkül öt
századdal vezethetõ vissza.

Wahl Saul tör ténete egy ike a legérdekesebb csa-
lád i hagyományokna k. Fiatal ember korában uta zott
Lengyelország ba és Briskben megtelepedett , hol rabbi

Druck er Dávid leányát vette nõül . Erre nézve vannak

hiteles források.
A történet regeszerü része ott kezdõdi g hogy

Körösi József 1844. év április hó 20-án született
Pesten. Atyja kereskedõ volt , de késõbb mint gazdász
Békésmegyében telepedett meg, hol a szerencse any-
nyira hátat, fordított neki , hogy vagyonilag a tönk
szélére jutott. A kis Hajduska (ez volt akkor Kö-
rösi neve) 6 éves korában elveszité anyját , s i gy
atyja, mivel sokat kellett távol lennie utazása i
miatt , kis leányával együtt (ki késõbb gárdony i
Neumann Frigyesnek neje lett s korán elliuny t)
felhozta Pestre sógorához , dr. Pollák Henr ikhez
a fõvárosi orvosi kar egyik diszéhez , ki akkor kezdõ"
fiatal orvos volt. Pollák dr. lelkének egész melegével ,
ki nem fáradó buzgalommal nevelt ette kis rokonát és
Körösi most is a legnagyobb hálává! emlékezik meg
nagybátyjáról , kinek kiképeztet ését köszönheti . Nagy-
bátyja nem is sejtette , hogy a magába vonult , zárkó-
zott természetû fiúban mil y vasakarat és tehetség Ír
kõzik , minélfogva nem is szánta tudós-pályára , hanem
még mint gymnázistát behozta az Elsõ m. ált. bizto-
sító társasáahn . hnl n hnlrl  TTI lmnn n  tfó^Kr Cí n „ ¦„_sito társaságba, hol a bold. Ullmann Károl y G., az in-
tézet egy ik igazgatója , a magyar kereskedõi világ egyik
legtekintél yesebb és legkiválóbb tagja, pártfogása alá
vette az ifjút , ki szabad óráiban páratlan szorgalom-
mal és odaadással bújta a tudományos könyveket. Az
elsõk, kik a hall gatag, halovány fiatal hivata lnokban
felismerték a lángészt , a jövõ nagy tudóst nem cse-
kélyebb emberek voltak , mint Kautz és Kõnek nagy-
nevû egyetemi tanárok , kiknek elõadásait Körösi
mint rendkívüli hall gató látogatta , és kik mindjárt 2lsõ
dol gozatairól ugy ny ilatkoztak , hogy szerzõjük , ha a
megkezdett utón halad , ali ghanem a statisztik ai tudo-
mány úttör õjévé válik Magyarországon. Dol gozatai kü-
lönben a »Pesti Napl óban * láttak napvilá got és még
alantas hivatalnoka volt az emiitett bizt osító társa
ságnak , midõn egy czikksorozata anny ira megragadta
Gorove István , kereskedelmi miniszter fi gyelmét ,
hogy az elõtte személ yesen teljesen ismeretlen
23 éves fiatal embert az akkor szervezett Orszá-
gos statisztikai tanács tagjává nevezte ki , a mely ta-
nácsnak késõbb több éven át jeg yzõje is volt. Ekkor
elhagyta hivatalát és teljesen a statisztik a és a nem-
zefgazdászat tudón anyának szentelte tevékenysé gét

A következõ évben , 1867 ben , midõn a »Pesti
Nap ló« szerkesztõségét lényeges változtatásokn ak vetet-
ték alá, báró Kemény Zsi gmond szerkesztõ õt hivta
meg a nemzetgazdaság i rész vezetésével , E feladatnak
Körösi oly fényesen felelt meg, hogy egyetlen egy lap-
nak ebbeli rovata sem mérkõzhetett a »Pesti Nap ló«
nemzetgazdasági rov atával , sem bõségre, sem tudo-
mányosságra. Körösi különben az 1868—69-iki »Pesti
Napló «-banszámos tartalmas vezérczikketés tái czát is irt

Midõn 1870-ben Márkus István , Toldy István , Dózci
Lajos , %ákosi Jenõ , Kaas Ivor báró stb. megváltak a
»Pesti Nnpló «-tõJ , — m i  abba n az idõben nagy feltûnést

keltett , — Körösi is a «kivándorlókkal » tartott és
megalapították a «Reform » czimü nagy politikai nap i-
lapot , mely élénk és gazdag volt tartalomban , de sze-
gény elõfizetõkben.

A hatvanas évek végén fennállott nagy hírû Ká-
véforrásbeli asztaltársaságnak , mel yhez Dóczy , Kaas ,
Ágai , Rákosi , Hevesi Lajos , a három Márkus testvér ,
Told y Pista , Szilágyi Dezsõ , szóval az akkori fiatal
iróvilág legkitûnõbbjei tartóztak , Körösi szintén tagja
volt. Ide a korán elhunyt fennen gondolkodású Lõw Tó-
biás dr;  kir. fõügyészi helyettes vitte el Körös it , ki Lõw
atyjának , a halhatatlan emlékû Lõw Li pótnak «Ben
Chananja» czimü zsidó felekezeti lapjáb a éveken át
küldözgette »Fõvárosi leveleit. «

Az 1870-iki év fontos határkö vet képez Körös i
József életében. Pest városa ugyanis külön stat iszt ika i
hivatal felálitását tervezte s az i gazga .ói állásra pá-
lyázatot irt ki. Á nagyszámú pályázó között egy sem
volt , a ki e fontos állásra való qualifikáczióját bizo-
ny ítani tudta volna , de volt közöttük nem egy, ki a
tisztség elnyerésére elegendõ oknak tartá azt , hogy a
48-as szabadság harezban — lábát veszté. Az ered-
mény telen pályázat után a fõváros Kautz és Kõnek
egyetemi tanárokhoz fordul t , kik Körösi Józsefe t aján-
lották a magas tisztségre , mire a fõváros törvény ható-
sága az akkor ali g 26 éves , de a tudós világban már
j elentõs névre szert tett i f jút  egyhangúlag vála sztá
meg a diszes állásra.

(Vege következik.)



Radzivill lengyel herczeget európai utazása közben
cserben ha gyla kísérete és teljesen elszegényedve ér-
kezett meg Paduába. A fõrabbi , Saul atyj a, ki a
herczegben felismerte fiának egyetemi tanulótársát
nagy lelkûen segélyezte Radzivillt és hosszabb idõn át ,
ellátta mindennel. Midõn a herczeg elbúcsúzott jól-
tevõjétõl , meg ígérte neki , hogy ha visszatér Lengyel-
országba , majd felkeresi Sault és minden lehetõt meg-
tesz majd , hogy elõmozdítsa érdekeit. Be is váltotta
szavát, és az õ védelme alatt Saul egyikévé lett a leg-
gazdagabb és legbefo lyásosabb zsidóknak.

Báthory István királ y halála u tán mél yen meg-
rázkódt atta az országot az a versengés, mel y a svéd
Zsi gmond és az osztrák Miksa trónkövetelõk közt fol yt.
Az orszá ggyûlés tetõlõl talp i g felfegyverkezett és a
je 'öltck hívei Varsó közelében körülsánczolt táborokba
vonullak. A második választási napon a kilátások kü-
lönösen nyug talan ítók voltak , és az éj közele dtével
ugy Ját szott , hogy a nemesek izgatottsága már nem
ál lja meg a további elnapolást.

A min t  a zavargás tetõpon tját érte , Radzivill
herczeg hirtelen felszólalt.

Harsány hangon kiáltotta :
— Hogy volna , ha erre az éjre az én zsidó sá-

fá r omat , Sault választanok meg s ezzel a további dis-
kusszi ót holnapra halasztanók ?

A különös indítvá ny egyszerre eloszlatta az iz-
gatotts ágot és hir telen felhangzott  a kiáltás :

— Soká éljen Saul királ y ]
A hüvel yekbõl kire pült kardokat visszadugták , és

a nemesek hazatért ek.
Az éj fol yamán és másnap Saul a választási ne-

hézsége k barátsá gos eloszlatásáv al fog lalkozott , minek
az lett a vége, hogy az országgyûlési pártok megegyez-
tek és Zsi gmond lõtt lengyel kirá l y j yá

Az ura lkodó elhalmo zta közvetlen elõdjét tiszt-
ségekkel. Megadta neki azt a privilé giumul , hogy a
koron ázás alkalm ával ^z õ fejére is tegyék a koronát
és a választás emlékére a Wahl nevet  adományoz ta
Saulnak , ki arany lúnezot és czimert is kapott ;
utóbbi nyugvó oroszlánt és a két lörvé nyláblát  ábrá-
zolta .

Saul élete hátralevõ részében még sokat tett
hits orsosaiért. Az udvarnál  az õ javukra fordíto tta be-
fol yását és gazdagság át nagyobbára zsinagógák és is-
kolák építésére és jótékon y intézetek támogatására
fordít otta. Fiai és unokái híres rabbikk á letett.

Egy korabeli héber iró állítja :
»Ki látja Wahl Sault fiaival , vejeivel és unokái-

val , az több tudo mányt , gazdagságo t és becsületet néz ,
mint a menny it valaha egy hel yen egyszerre láttak. «

Történeti adatok az egynapos királ yságra vonat-
kozólag hiányoznak. Egyedüli forrás egy héber kézi-
r at , mel yet 1734-ben irt rabbi Pinchas (Anspach);

nagyat yjától hallotta , ki Saul dédunokáj a volt. Szóbeli
hagyomány is fentartotta az eset emlékét.

Kétség kívül a Cbudelniczki-íéle irtózatos zsidóül-
dözések idejébõl ered , mikor a szegény, üldözött len-
gyel zsidók elõszeretettel gondoltak vissza a rég i , bol-
dogabb idõkre.

Egy rég i monda beszéli , hogy Pop iel királ y ha-
lála után elhatározta az országgy ûlés, hogy az lesz az
idei glenes királ y, ki határozott napon elsõ lép Krus-
wic^a város területére. Il y módon jutott  trónra a zsidó
Prochovnik Ábrahám. Ezzel a regével is hozzák kapcso-
latba Saul történetát.

De a hagyomány számos oly részletet tartalmaz,
miket a történelmi kutatás is bizony ít. Igy Radzivill
herczeg, ki kétségkívül a » fekete Radzivill « név alatt
ismeretes Radzivill Miklós volt , a jeruzsálemi útjáról
irt könyvében (1582.) említi , hogy Ankonában nem
volt semmije és kénytelen volt egy derék zsidótól 200
aranyat kölcsönözni.

Saul létezése, gazdagsága és befolyása sem szen-
ved kétséget; lithavai okiratok gyakran emlegetik ,
mint Báthory István alatt az egyedáruság s késõbb a
bevitel i és hídvámok bérlõjét. Zsi gmond királ y udva-
rán nagy tiszteletnek örvendett és a zsidó bíróságok-
nak kivál tságokat eszközölt ki. Számos alap ítvány és
emléktábla bizonyítj a jótékonyságá t.

Meghalt 1622-bén 80 éves korában.
Angolország i utódai gyanánt a »Jew. Ghronicle *

következõk et említi :
Két fõrabbi : Liou Hart és fia , Ilirscbell Salamon ;

egy kiváló Dajan : Rev. Barnelt A. L. ; egy volt lord-
major:  Sir Benjámin Phi l l i ps; az egész De Vahl vagy
Sámuel család ; a De Worms család összes jelenleg i
tagjai ; Sir Jul ián Goldschmid ; Mocatla D. asszony ;
Lneas Lionel asszony és testvérei ; a Cohen , Wagg és
Merfo n család hozzátar tozói ; a Benas és Barneft csa-
ládok Liverpoolban ; Rosebery gróf nõ ;  Orkney grófnõ ;
lícrsehell lord és számos l,öbbé ,'vagy kevésbbé kiváló
egyéniség. A felsoroltak legtöbbje Sámuel Mosestõl
szárma zik , az ismeretes , magát a közjóért feláldozott
férfitõl , ki a múlt század közepe táján Ang liában le-
telepedett ; sz intúgy ennek Eslher nevû nõvéré tõl , ki
Phillipps Phiveashoz , Sir Benjámin nagyatyjához ment
feleségül . Sámuel Moses apai részrõl ll-ed izben a paduai
»Mahrám «lól származik s eszerint következõkép
nevezhe tné magát : »Mozes b. Sámuel , b. Josef ,b. Elia ,
b. Zebi , b. Jacob, b. Saul , b. Mózes, b. Meir ,b. Saul ,b.
Sámuel , b . Míer. «

Az elhalt Hirschell Salamon rabbi és apja iva-
dékai voltak a hires Wahl Dinának , R , Herschel tudós
nejének , Wahl Saul egy unokájának.



Humoros lengyel-zsido elbeszélés.
( F o l y t a t á s . )

— Fogunk találni , fogadkozik a hi telezõk kara.
— De mel yik leány óhajt majd engem férjül ,

mely szülõ vejéül ? kérdi Valérián.
— Il yen szép, finom , noblis urat , mint nagysá-

god , . . . mondja Weinreb.
— De hirem . . . gazdálkodásom . . .
— Mindent megcsinálunk , válaszol Weinreb ;

mindent megcsinálunk , hogy színarany ként fény lik
majd ház és udvar , jóltevõnk gazdasága és híre.
Megkeressük a menyasszony t, és nagyságodnak nem
lesz más dolga, mint nõsülni

— Áll az alku.
Mikor odakinn összedugták fejeiket megszólal

Sonneng lanz.
— Nem hittem volna , hogy ol y gyorsan megadja

magát.
— Nem mondtam , hogy becsületes ember? nya-

fog Sonneng lanz.
— Színarany, esküszik Weinreb.
— Színarany, kontrázik Krakauer.
Egy hét múlt el , majd a másik; a könnyelmû , ela-

dósodott nemes tökéletesen megfeledkezett a li itelezõi-
tõl megpendített házasság i tervrõl , midõn egyszerre
csak bekopogtatott Weinreb Lövy ragyogva tetõtõl
tal pig. Fény lettek kék-fekete tincsei, atlasznadrágj a,
szép prémes bundáj a, de még nagy csizsmája is; mo-
sol ygott , és mil y édesden mosol ygott !

— Mit hozasz ? kérdi Valérián ur , ki a tél i  ab-
lakok közt vigan röpködõ czinegéket etette.

— Osztozkod tunk az ügyben . . .
— Micsoda ügyben ?
— Igazságos Isten , a házasság . . .
— Igaz , a házasság !
— Osztozkodtun k , folytatj a az elegáns. Sonnen-

glanz vállalta magára az adósságo t, Krakauer a be-
rendezkedést , Smaragd a gazdaságo t, én a meny-
asszonyt.

— Nagyon bölcsen ; s mit végeztetek eddi g,
kérd i a nemes.

— Én tisztában vagyok , szól Weinreb , kabátját
simogatva . . . Megvan a menyasszony.

— Nagyszerû lehet , kiállj a Valérián. Gondold
meg, mielõtt , megnevezed .

— Ez egyszer nincs mit meggondolni , mosol yog
Weinreb elbizakodva.Oíyan partim van JóUevõm számára ,
olyan partim , mondom , hogy . . .  De ítéljen ön-
maga . . . Fiatal , szép, tiszta angyal , gazdag, jó
házból való, müveh , tudós, mint  egy rabbi , hibátlan ,
csak eléje kell térdelni , hogy imádj ák.

- Mi a neve ?
— Biz onyár a ismeri .

— De hogy hívják ?
~- Csakhogy német , mondja Weinreb az ajtó

felé hátrálva .
— Annál jobb ; a németek mûveltebbek és min-

denek elõtt háziasabbak , mint a lengyelek , viszo-
nozza a nemes.

— Festenburg kisasszonyró l szólok ,mondja végre
Weinreb ur.

— Mi jut eszedbe ! kiáltj a Valérián ,
Weinreb egy ugrással kivül termett az aj tón.
— Ne fuss ! mondja Valérián nyugodtabban .
— De ha igy kiabál . . .
— De hogy is gondolhatsz reá , szól a nemes.
— Ön nagyon válogatós . . .
— Szamár, a leány engem nem vesz el , legjobb

parti az országban . . . Különben nem is ösme-
rem , válaszol Valérián.

— De ismeri a Weinreb . . . Bizza csak
Weinrebre és egy hónap múlva az ön felesége.

— Hogyan akarnád azt megtenni? . . .
— Igazságos isten , minden bûvészet nélkül.
— De mindeneké i ott látni akarom a kisasz-

szonyt.
— Meg látj a azonnal , kiáltj a az uracs és piros

övében kotorászott. I t t  a fény képe.
Mosol yogva átadta a nemesnek .
— Nos, mit szól hozzá ? finom ? mondj a, hogy

finom , vagy nincs Ízlése.
— Szép leány, nem tagadhatom , feleli Valérián

a képet szemlélve , de személ yesen kell lá tnom , mie-
lõtt határoznék.

— Majd meg látja, feleli Weinreb buzgón . . .
Azonnal.

— Micsoda , kéznél van ?
— Meg látja a kisasszonyt , a mil y igaz. hogy

Weinreb a nevem , fol ytatja a zsidó , de a kisasszony
meg ne lássa önt , különben minden elveszett.

— Miért elveszett ?
— Lássa jó ltevõ ur , magyarázza a zsidó , igy áll

a dolog. A kisasszony atyja praktikus ember ; az meg-
nézi önt és megnézi a gazdaságo t, ha majd berend ez-
tük , és igent fog mondani.

— S aztán ?
— De a kisasszony sok regényt , és komédi ás

darabot olvasott , aztán minden oda volna , ha egysze-
rûen megkérné a kezét ; õ azt akarja, hogy egész
színmüve t j átszszék vele , vagy legalább is végezzen
valami hõs tettet , egy igazi hõstettet !

— Hogyan képzeled azt? kérdi Valérián nevetve ,
— Hogya n képzelem ? én a kisassz ony elébe ál-

lok , mikor szánkázik , a lovak nDgbj krosoln ak , é? ön
megmenti életét . . .

— Jaj, hál én arra várj -ik ?
(Kulyü ilásii következik .)

A KI  H Á Z  A Sí T Õ K .



Hazai hirek.
— Mit ir Schárf Móricz ? Egy levelet láttunk

e napokban , mel yet a hírhedett tiszaeszlári »korona-
tanú Budapesten lakó atyjának irt. A fiút tudvalevõ-
leg mindjárt a ny íregy házi tárgyalás után Amsterdamba
vitték , hol elsajátította a gyémánt köszörülés nehéz, de
jövedelmez õ mesterségét, mely lyel, ha munkában van,
100 frtot keres hónaponként. Atyját , ki Budapesten
roppant szegénységben él, lehetõleg támogatja és rajta,
leveleibõl Ítélve , nagy szeretettel csüng. A fennemlitett
levél tulajdonképen uj évi-üdvözlet , mel yet Rós-Hasónó
ünnepre küldött atyjának , de a fiú ebbõl az alkalom-
ból visszapillantást vett a múltra , mely érdekelni fogja
tán elapokolvasóitis. »Nekem , édes apám — irj a Móricz —
minden Ros-Hasónó elõtt nemcsak azokért kell bocsá-
natot kérnem tõled , miket tán a lefolyt évben vétettem
ellened , de fõképen azért a nagy bûnért , mit hajda-
nában ellened elkövettem és mely megkeseríti egész
életemet. Sokszor azt mondom magamnak , lehetetlen ,
hogy én lettem volna az , ki atyámat és anny i ártat-
lan embert oly fertelmes bûnnel rágalmaz tam az
egész világ elõtt. S nem is én vol tam. A mostani Mó-
ricz nem, határozottan nem volt;  az csak az akkori
tanulatlan falucsavarg ója lehetett , az pedi g egészen más,
mint a mostani Móricz. Vagy megverhet az isten en-
gemet azért , mit egészen más valaki követett el? És
az a másik Móricz , tud ta-e mit mivel ? Öt sem verheti
meg az igazságos Isten , de kell , hogy megbüntesse azo-
kat , kik a tudatlan , megfélemlített falusi gyereket, oly
rettenetes ocsinányságra csábították. Mi . mindent
nem hazudtak , mi mindennel nem fenyegettek , mi mindent
nem igértek ! — A zsidókat úgy is kikergetik , mondogatt ák ,
apádnak nem lesz semmi baja, de te hatalmas nagy
ur leszesz , kit még a király is meghív ; míg ha nem
cselekszel ugy , mint betanítottunk , örökös börtönbe
kerülsz , tán fel is akasztanak. És én rossz , buta gyerek ,
a mit eleinte (élelembõl tettem , késõbb már kész öröm-
mel követtem és még túltettem tanítóim kívánságán.
Ez az én nagy bajom , édes apám ; ez az én örökös
szomorúságom. *

— Desseffy, csanádi püspök a napokban fo-
gadta Temesváron a küldöttsé geket , mel yek kinevez te-
tése alkalmából üdvözölték. A zsidó hitközségek egye-

sûit deputácziója buziási Eisenstádter Ignácz kereskedel-
mi tanácsos elnöklete alatt jelent meg. Kongressusi , or-
thodoxok és szefárclok nagyon jól megfértek abban a
küldöttség ben , melynek nevében Löwy Mór dr. fõrabbi
mondott üdvözlõ beszédet. Válaszábsn a püspök bizto-
sította a felekezeteket , hogy követni fogja a keresztény
vallás alapitójának szavait : »Szeresd istenedet és fele-
barátaidat , mint tenmagadat.* A f elekezeti béke ápolása
lesz ty buzgóbb törekvése. Ha a zsidóságnak valamely jog os
érdeke szószólóra szorul , — úgymond — õ mindig ott
lesz. Ezután szívélyes szavakat váltott Eisenstádter ,
Deutsch , Totis, Derera urakkal és Kohlbach dr. Gyár-
külvárosi rabbival. A zsidó nõ-egyesületek küldöttségét
is a püspök rendkívül szívélyesen fogadta , s támoga-
tását megígérte.

— Sohuster Konstantin, a váczi egyházme-
gye püspöke a napokban érkezett Mindszentre bérmá-
lásra. Az ez alkalomból nála tisztelgõk közt volt az
izraelita hitközség küldöttsége is, élén dr. Wiener Mark
rabbival, kinek rövid , de hatásos üdvözlõjére a püs-
pök egy negyed óráig tartó beszédben , válaszolt ; töb-
bek közt igy szólt : »E gy czél felé törekszünk : híve-
inkben a vallásosságot ápolni ; a mi külömbség van
közöttünk , az csak elvi eltérés , de egy az alap és hi-
vatás : Isten iránt való szeretet hirdetése. « Beszéde végén
örömét fejezte ki a fölött , hogy Mindszenten a zsidók
és keresztények oly szép egyetértésben élnek. A ren-
dezett diszebédre a hitközség elnöke, Szp hotka Gusztáv
ügyvéd is hivatalos volt , a másnapi ebédre pedi g dr.
Wiener Mark rabbi , Diamanl Manó lapszerkesztõ és
Weisz Lörincz hitk. elöljáró* Ez alkalommal a váczi
egyházmegyei fõpap poharat emelt és a következõ
szavakat intézte dr. Wiener Mark rabbihoz : »Nagyon
kellemesen lepett meg az önök szives üdvözlése, melyért
ezúttal is köszönetet mondok , de felhasználom egyszers-
mind az alkalmat arra nézve, hogy az itt tapasztalt
jó egyetértés fölött örömemet kifejezzem. Én fõképen
annak tulajdonítom ezt , hogy e hitközségnek oly tudo-
mányossal! müveit rabbija van , mint dr. Wiener Mark ,
a kire poharamat emelem.« Erre felállt a felköszöntött
rabbi és poharát a püsp ökre emelvén , kérte az egek
mindenható Urát , hogy e fönkelt , nemes gondolkozású
fõpapot , a nagy ember barátot soká tartsa meg a ha-
za, az egyház és az emberiség javára. Ebéd végeztével
még sokái g társalgott a fõpap a rabbival , a mely figyel-
messég mindkét felekezetnél kellemes benyomást gya-
korolt.

— Tisza-Eszlár kisért. Húsvétnak ugyan
nyoma sincs, de az mitsem tesz ; ha szükséges, az an-
tiszemita buj togatok és az elvakult szeiencsétlen hivek
arra i smegesküsznek , hogy Jomki ppurkor is fogyaszta-
nak keresztény vért , Nagy -Rozuágy, zemplénmegyei köz-
ség dicsekedhetik vele legújabban , hogy kicsi hijján
saját külön rituális vérvádra tett szert. Az esetrõl a
»PestiHirlap « nak a következõket irják: »Nagy-Rozvágyon
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Tisztelt elõfiz etõinket , kiknek elõfizetésük szept
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Elõfizetési feltételek :
egész évre 8 frt — kr
fél évre 4 frt — »
negyed évre 2 frt — »

Papok , tanilók és községi hivatalnok ok :
egész évre . . . . . 7 frt — kr .
Jél évre 3 frt 50 »
negyed évre 1 frt 75 »

Az „Egyenlõség"
szerkesztõsége és kiadóhivatal

Budapest , Váczikörut 23. sz.



körülbelül 20 év óta lakik egy Davidovics Mór nevû
birtokos , akit békés jó embernek ismernek. Neje aug.
7-én elküldötte a szol gáló leány t a ta nyára , hogy hoz-
zon a teheneknek csalamádét. A leány ki is ment ,
meg is jött és még egyszer kiment , hogy hozzon , de
ezúttal nem jött haza. El tûnt. Azonnal kész volt. a
gyanú , hogy a zsidóknak kellett a leány vére. Azt be-
szélgették , Davidovics a pósa, a ki könyves (szén i) em-
ber , most házasítj a a fiát s azoknak kell a vér. Már
voltak oly anok is, akik tanúskodni is készek voltak, hogy a le-
ány sikoltását hûílo llák , hogy Jalták , amint a leány holtestét a
csalamádéha vitték s azután az a lengyel zsidó vitte el, aki
ép en arra járt, s az ért volt nagy ponyva a kocsij án, hogy a
leány t meg ne lássák. Tudósítónk szerint a gyanú oly ki-
fejezett és erõs volt , hogy a községi elöljáróság is hitt
neki , sõt egy müveit , uri hel yen is szemtõl szembe
mondták egy ik bejáró izraelitának , hogy a leányt õk
földelték el. Már az utczán is kiabállak a zsidók után ,
s a leányt rajtuk keresték. Minden el volt kész ülve rá,
hoky egy lisza-eszj ári sz índarab legy en belõle. Egvedü l Jóih
János , Nagy-Rozvágy községe okos és j ózan birája
nem hitt  benne s azzal csilla p ította a népet , hogy
csak várjanak egy kicsit , majd meg k e r ü l  a leány. Idõ-
közben a leány egy ik juhász-bátyj a Kis Rozvágyró l
bement a S.-A.-Ujhel y i vásárra. Ott egy ik ismerõsének
a korcsmában el panaszolta szegény Zsófi húga szomorú
meggy ilkoltafását a zsidók által. Ekkor egy juhászboj -
tár hirtelen odaszólt nek i , hogy dehogy ölték azt. meg
a zsidók , hiszen olt van náluk a tanyán az ispánnál.
A bátya rögtön ki is ment és haza hozta a leányt
épségban. Elszökött , a gazdájától és beálot t az is-
pánhoz. — A fölsülés tehát általános volt. De ha ez
a leány akkor például világgá megy, vagy valami bal-
eset érte volna , készen lett volna a vérvád s most is
mini «akkor « iölvonult volna a bizony ító tanúk hosszú
sora , hogy a zsidókat eláztassa. » — Arról , hogy a
hamisan vádaskodóka t , azokat , kik késznek ny i latkoztak
a hamis tanúskodásra , megbüntessék , szó sincs. Pe di g
az ily esetek ismétlõdését bármel y utón meg kellene
akadál yozni. Utóvégre is az eszlár i pernek sem volt
több ala pja, mint  nagyrozvágy i esetnek s csak véletlen
müve , hogy a hamis tanuk vallomásai elfogult embereknél
legalább valószínüeknek látszottak. Az il y vádaskodá-
sok gyalázatára szolgálnak Magyarország közoktatá-
sának és i gazságszol gáltatásának ; szégyenletes dolog,
hogy egy egész felekezet ki van téve buta csõcselék
h itván y rágalmainak , a nélkül , hogy a jó sorsnál egyéb
is védené.

— Ünnepi hitszónokok. A nagy ünnepek alkal-
mából Diaiuanl Gyi x Vd, a rabbiképzõ negyedéves hall gatója
szónokolt;  n> gy ízben prédikál t  felváltva magyar és
német nyelven , még pedi g igen szép sikerrel. Mint. le
vele/õnk irj a, a jeles tehetségû fiatal ember egészen
meghódította a hivõk sziveit.  A hitközség levelet is
intézett a rabbijelölt urhoz ,ineg köszöuve neki mûködését ;
Schreiber Bernát elnö k , bischer Li pót gondnok , Hitler

Mor pénztárn ok és Stein Ignácz irták alá a meleghang on tartot t  sorokat. — A kolozsvári kongressusihitköz ség a fõünnepeken dr. Hoffmann Emil , ötödévesrabbiké pzöi hall gatót hivt a meg hiszón oklatra. Azékesszavu rabbielöltj anny ira elragadta gy önyörû be-szédeivel a híveket ,' hogy Farkashá zi Fischer Vilmoselõljáró hitközsége nevébe n azon óhajnak adottkifejezé st dr. Hoffm ann elõtt , hogy vajha sikerülne akolozsvári hithözsé gnek magához fûzni az ékesen szólóitju papot , hogy az felavattatása után más községbene _ is pál yázna. A község különben ismételve ova-
czióba részesítette dr. Hoffmannt.

-^r' Qoitein, volt högyészi rabbit megválasz-
tották nachodi rabbivá. A napokban tartotta meg szék-
foglalóját , mel y alkalommal az állami és városi ható-
ságok képviselõi , a tantestüle tek , Schaumburg-Li ppe
herczeg hivatalnokai és nagy közönség jelent meg a
temp lomban. A sikerü lt szónoklatot nagy tetszéssel fo-
gad ták. öJ .

~ Hirsch bárónak Morva Szt. János magyar-
országi birtok án nagy. átalakítások történtek. A hires
emberbarát magas vendéget vár f. hó. 7-re. Nem cse-
kél yebb ember , mint a Vaksi herczeg, Nagy británia trón-
örököse tünteti ki akkor látogatásával a bárót.

- - Aradra a vért anúk szobrának lelep lezésére
a

^ 
Petõfi társaság 5-tagu küldöttséget meneszt , köztük ,

| Kiss József és Neugebaner László hires hilrokonainkal .
— Bertens Róza. Német , franezia és magyar

lapokban már volt egyszer szó arról a magya r szüle-
tésû német színésznõ rõl , a ki Bertens Róza név alatt
a berl ini  »Re sidenztheale r«-ben roppant  sikereket , arat
s a kit  már Sarah Bernharddal helyeznek egy szín-
vonalra. Azt is irta néhán y lap, hogy Bertens Róza
török nõ , a ki csak nem régen t anu l t  meg németül.
Az i gazság pedi g az, hogy Bertens Róza egy Kohn uevii
magyarországi családból származ ik. Atyj a az 1818—49-iki
szabadság harezban számos hitsorsosával együtt lelke-
sen szol gálta a magyar ü gyet , s a szabadságharcz le-
veretése után Törökorszá gba menekült.  Mint emi gráns
élt Konstantinápol y ban s ott  született két gyermeke :
Józsua és Róza. Az utóbbi az ünnepelt német színész-
nõ , a ki a színpadon anyjának leány kori családnevét
használja. At yja a 70 es években visszatért Magyaror-
szág ba s családjával együtt Törökre magyarosilolta
nevét. Bertens Rózát tehát tulajdonképen Török Ró-
zának hívják , Törökország ban is született , de azért
még sem török.

— Az országos rabbiképzõ intézet ön-
képzõ köre szeptemb er hóban tartotta meg alakuló
gyûlését. A tisztikar következõképen alakult : Elnök : Fi-
scher (Makai ) Emil , alelnök : Hotfe r Annin , t i tkár : Heller
Izidor , pénztáros : Bauer Mór , könyvtáros : Mandl
Áron , ellenõr : Lichtmann Mór , altitkár : Goldberger
Kálmán.

— Esküvõ. F, hõ 9-én délután 4 órakor Kohner
Zsi gmond , a, hazai kereskedelmi világ egy ik legbecsül-
tebb és legkiválóbb egyéniségének kedves és mivelt le-
ányát M argitot , oltárhoz vezeti Lederer Rudol f fiatal
föld birtok os , özvegy Lederer-Sváb Bernátné fia. Az es-
ketest , mel y .a dohány-utezai templomban lesz, dr. Kohn
Sámuel rabbi fogja végezni.



Pályázat.
Az « Orsz. Magyar Izr. Tanítóegyesület * is-

kolai czélokra egy magyarra fordított Szidurt
kivan kiadni és a fordítás eszközlése czéljábõl
ezennel pál yázato t hirdet a következõ feltéte-
lekkel :

1. A fordítás önnállõ legyen ; a magyar
szó lehetõleg a hébert födje.

2. Versenyíbrdi fásra a következõ imadara-
bok jelöltetnek ki:
; nvtf? rhzn • D^r mz ¦ ¦«. nrfr ) $v onn bx • ^"W
; nn nr̂  • nnwün w ¦. ¦ ¦ pió .-MöH < inon 3^
: nna pns ; wip nw rw smp ^n ¦ ¦ ¦ ¦ -- SD JWJ
¦ ¦. ¦ rüwb wby : njsrn ira*  ̂spiö ; rx /: pia

¦DW-Q SST̂  Iö? nynn ^p >%^r̂
A kijelölt i tnadarabok legjobb fordításának

szerzõje az egész imakönyv fordításával fog
megbízatni.

4 Az imak ony teljesen fog lefordíttatni.
5. A fordítás utáni tisz teletdíj minden

egyes , 6000 példányban megjelenõ ív után , a
héber szöveget és a fordításbeli ismétlõdéseket
be nem számítva , 25 írtban az elsõ és 15 frt-
ban minde n to vábbi kiadásnál állapittatik meg.

ö. A 2. pontban kijelölt imáknak idege n
kézzel irt fordítása a fordító nevét , állását és
lakását tar t aimazó zárt íevélborüékkal együtt
legkésõbben f. é. nov. 15-ikéig az egyesület el-
nökségéhez (VII.,  Klatizál- t itcza 4) küldendõ be.

7. A pályázati eredmény az «Izr. Tanügyi
Erlesilön f. é. deczember elsején megjelenõ szá-
mában fog közzé lé telni ,

Budapesten , 1890. szeptember 28-án.
Az elnökség.

Külföldi hirek.
— A tizenkétmilliós adomány. Krakóból

irják , hogy ITirsck báró, tekintve a kormány cse-iél y
elõzékenysé gét , nem akarja többé - alap ítványát mint
jogi személ yt fenntartani , hanem elhatározta , hogy a
12.000,000* frankot az angol bankba hel yezi el , hogy
aztán á kamatok a bécsi Allian ce Israelifénekjussanak ,
mel y majd késõbb Hirsch báró intenczióihoz képest
fogja a pénzt felhasználni.

— Szaloniki segélyezése. A « zsidók városá-
nak* * nevezett Szaloniki tudvalevõle g a tûz martaléka
lett Az egész zsidó negyed elpusztult  és tizennyoícz-
ezer h i t rokonunk haj léktalanná , ínségessé lett. Még a
lángok köz ül az utczára kivi t t  tárgyak is elpusztultak.
Tizenhét zsinagóga , a részben nagyon drága felcseré-
lésekkel együtt , az összes lórahtekercsek , a zsidó kór-
ház , a Mikv áh a lángok zsákmányává lettek. Több
m i n t  kétezer ház hever romokban. A kár öt miliió
forintra rug, mibõl ali g másfé l millió volt biztosítva A
szultán elrende lte a lüzkárosullak segélyezését ; a sze-
rencsétleneket felekezeti különbség nélkül az Imol ák-
ban hel yezték el , az adakozások meg indultak.  Hirsch
Móricz báró 100,000 frankot , liildött. Állatim és Moldiauo
hitrokonaink 40—40 ,000 frankot adományoztak. A
londoni zsidók is kiváló mért ékben járultak hozzá a
szaloniki tüzkár osultak felseg él yezésére. A szultán ennek
következt ében a /ondoni török követ utján köszönetet
mondott  Isaacs lordmaj ornak , kinek kezdeményezésére
segél yzö bizottság jött létre. A már elküldött összegen
k i v ü l  ujabban több mint 25,000 frtot küldtek a nem-
zetközi segitõ bizot' ságnak , mel ynek elnökségét maga
a szultán vállalta el.

— Romániából. A bukaresti »Zion« nagypá-
hol y dr. Beck Mór rabbi elsõ alelnök indítványára el-
határozta , hogy 5000 frankkal támogatja Griitznek a
zsidók történetének román fordítását. Dr. Beck tudvale-
võleg magyar származású.

— Adomány. Köni gswarlcr báró , min t  Bécsbõl
jelentik , 10 000 frtot adományozott a csehorszá g i ár
víz károsul laknak.

—A király elismerése. Bécsbõt írják , hogy
O felsége a napokban Giesl báró hadsegéd kísére tében
megjelent a mülár laton , hogy Köni gswerter bárónak
már egyszer megtekinte tt  gy ûj teményét újból megnézze.
A kirá l y legnagyobb elismeréssel ny ilatkozott a felet te
értékes gyüj töményrõl .

— Kitüntetések. Felsõ Szi léziában Plesz köz-
ség elöljárój a Mid) F., elnyerte a Hí. oszt. koronaren-
det , dr. Lilhauer egészség ü gy i tanácsos Schrimmben , a
IV. osztál yát; Zcrbovslú városi tanácsost Beuthenben és
Fiaald gyárost Neustadtban kereskedelmi tanácsosokká
nevezték ki.

— Kairóból irják , hogy a »Maimonides « páhol y
a franezia nyelvet  vezette be hivatalos nyelvül  Elhatá-
rozta a páhol y, hogy íiú iskolát létesít , mel y ben fran-
ezia , német és héber nyelven fognak tanítani.

—- A -*Lemaa n Zion« palesztinai segél yegy let ,
mint  Berlinbõl irják , ujabb jóléteménynyel  tetézte ed-
di g i üdvös mûködését. Sikerült megnyern ie dr. Eencbl-
zi 'üng Albert , müncheni orvosi , ki már el is utazott
Jeruzsálembe , hogy ott , min t  az egylet szegényorvosa
m ûködjék. Emlí te t tük , hogy az orvosi állás dolácziój a

czéljábõl gyûjtést indítottak , mely elég szép eredményre
vezetett. A szigorúan vallásos orvos most azon van ,
hogy a gyógyszertár létesítése is mielõbb sikerüljön.

— Halálozás. Jéllinek Jónás bécsi hitoktató a
napokban elõadás közben tanítványai jelenlétében hir-
telen meghalt. A boldogult 27 év óta mûködött. Nagy
részvét mellett temették és dr. Giidemann rabbi szép
beszédet mondott sírjánál— Nezuyorkban meghalt Peixollo B.
F. kiváló hitrokonunk , ki egy idõben bukaresti amerikai
konzul volt és akkkoriban sokat tett az elnyomott
zsidók érdekében. Utóbb Lyonban konzullá nevezték ki
és itt maradt Cleveland elnök megválasz tásáig. A »B'nei
B'risz« rend elõkelõ tagja és a »Menorah « közlöny szer-
kesztõje volt.



I F J .  N A G E L  O T T Ó
könyvkereskedésben

Budapesten, Muzeum-körut, a nemzeti színház bérházában kapható

A m. k. vallás és közokt. minisztérium 21452. szám alatt  ál ta-
lánosan engedélyezve :

Magyarország története az elemi iskolák ötödik osztál ya
számára irta Barna J. Hatodik kiadás. Ára . . . .  — .;*()

Módzeres tornatanitás. I. Népiskolai tornagyakorlatok ,
irtak Horváth F. és Juhász G y. Ára — .40

Népiskolai földrajz. Irta : 'Barna J. fõvárosi tan i tó , I. rósz
a nép iskolák IV. osztál ya számára. Kemény kötésben ára — .20

Népiskolai földrajz. Irta : Barna J. fõvárosi tanitó . 11. rész
a né p iskolák V. osztálya számára. Kemény kötésben ára —.20

Népiskolai földrajz. Irta : Barna .1. fõvárosi tanitó , 111. rész
a nép iskolák VI. osztál ya számára. Kemény kötésben ára — .20

A földraj z tanulását c könyvecske a gyermeknek nagyon
megkönny íti , mivel minden fölöslegest mellõzve , rövid velõs
szavakkal és hiány talanul a szüksé ges ismeretet nyúj t ja .
Magyarország története párhuzamosan alkotmányunk

vázlatával és a fõbb vi lá gesemények íiíggclékével az ujabb
miniszteri tanterv alapján , irta Barna J. fõv. tanitó. Ötödik
kiadás. Keinénv kötésben ára —.30

Népiskolai számtan t . rész , a népiskolák II. osztál ya szá-
mára , irták Virá g (Schön) József és Waller K., kemény kö-
tésben ára —.15

Népiskolai számtan II. rész , a nép iskolák I I f .  osztál ya
számára , irták Virág (Schön) József és Waller K. fõvárosi
tanítók , kemény kötésben ára — .20

Népiskolai számtan ll l .  rész , a né p iskolák IV. osztál ya
számára , irták Virá g (Schön) József és Walfer K. fõvárosi
tanítók , kemény kötésben ára — .20

Népiskolai számtan IV. rész , a népiskolák V. és VI. osz-
tálya számára , ir ták Virág (Schön) József és Wal fer K. fõ-
városi tanilók , kemény kötésben ára —.40

E könyvecske osztál yról osztál yra vezeti a gyermeket az
elemi számtan ismertetésébe a vidéki gyermek látkörébõl vett
gyakorla ti  példákat alkalmazva , miért  is e könyv vidéki isko-
lában különös hel yén van.
Az egyenletek meg fej lése né pszerû modorban Irta Schwarz

" M. állami tani tó , a nép iskolák V., VI. osztál yai és pol gári
iskolák számára ára — '40

E könyv jövedelmébõl az orszá gos tanilók árvaháza ja-
vára minden elkelt példány után liz-tiz krajezár szerzõ részérõl
fordíttatni fog.

Zsidó hittani katekizmus leányiskolák részére, irta
Halász N , I. rész. Kemény kötésben ára . . — .30

Zsidó hittani katekizmus leányiskolák részére, irta
Halász N., II. rész. Kemény kötésben ára . . --.25

Zsidó hittani katekizmus leányiskolák részére, irta
Halász N., III. rész. Kemény kötésben ára . . - .35

Zsidó hittani katekizmus leányiskolák részére , irta
Halász N., IV. rész. Kemény kötésben ára . . — .35

Zsidó hittani katekizmus fiúiskolák részére, irta
Halász N., I. rész — .36

Zsidó hittani katekizmus fiúiskolák részére, irta
Halász N., II- rész — .30

Zsidó hittani katekizmus fiúiskolák részére, irta
Halász N., III. rész — .4:2

Zsidó hittani katekizmus fiúiskolák részére , irta
Halász N., IV. rész — .40

Zsidó hit- és erkölcstan I. rész középiskolák számára
irta Halász N. — .70

Zsidó hit- és erkölcstan II. rész középiskolák szá-
mára, irta Halász N . . —.40

Irályképzõ. Ipariskolák száma- a, irta Kugler János
Ára fûzve 1.50, kö tve 1.60.

Mutatványpéldányok ezen tankönyveknek bevezetése
czéljáu l kívánatra ingyen és béi-mentv e küld etnek.

Minden bárhol kiadott vagy hirdetett  könyv nálam és a
legelõny ösebb árszámitás melleit kap ható. Vidéki megrendelések
gyorsan és pontosan teljesít telnek.

^P** Kimerítõ könyvárjegyzékek kivánatra ingyen bér-
mentve küldetnek. "<8>C3

Német nyelven :
Leitfaden zum richtigen Danken, Sprechen und

schreiben, irta Flesch M. fõvárosi tani tó , I. Theil  f ü r  die
unteren Jahrgiinge der Volksschule. Második kiadás. Kemény
kötésben ára — .30

Leitfaden zum richtigen Denken, Sprechen und
schreiben, irta Flesch M. fõvárosi taní tó , 11. Theil fü r  die
oberen Jahrgánge der Volksschule Kemény kötésben ára — .30

Rochlitz n^3 Yendéglqje
Nyíregyházán.

F. évi október 1-tõl üzletemet, kényel mes szo-
bákkal ugy szintén jó istállókkal ellátva , a Selyem
utczára.(aszinházzal szemben) áthelyezem , mirõ
a tisztelt utazó közönséget értesíteni ezennel
van szerencsém.

Tisztelettel
Rochlitz Márton

Ny iregy bázán.
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LAMPEL RÓBERT ^
^

^ ^^^^KWODIANER F. és FIAI
cs. és kir. uclv. könyv- 'ŝ ^̂ ^̂ ^̂  ̂

kereskedés 
kiadásában

Budapesten, VI kerület, Andrássy-ut 21. szám alatt
megjelent és a nagyméltóságú vallás- és közoktatásü gy i ministerinm által 17358—1888, 14539 — 1889. és

15826—1890. számú rendeletekkel kiadott hivatalos jegyzékekben

ÁLTALÁNOSAN ENGEDÉLYEZETT
elemi nép-, felsõ nép-, alsó fokú ipar és kereskedelmi iskolai tankönyvek,

, Elemi népiskolák számára. A ^,iSt . c»^T l A minist. e„ge.
m Júl yczcs száma iK'lyezós szám a
~ a) Magyar olvasókönyvek, nyelvkönyvek, —,—^~ Budapest fõváros tanácsa az 1890/ 91. tanévre ezen 
L nyelvtanok. atlaszt össkes népiskoláiban kizárólag basználni

Dr. Göõz-S chön-Tratjler. Magyar ABC és 01- rendelte f
'f i M  vasókönyv. (Bevezetõ rész a Magyar Nemzeti d) Torsenelem, Alkotmánytan.
_ §' §  Olvasókönyvhöz) ára kötve 20 kr. 1(>lfa *i—lb .JU Knttner S, Elsõ oktatás a Magyarok történetében.
N -g Fali Olvasótáblák a dr. Göõz-Schön-Traj tler- Teljesen átdol gozták : Snppan V. és Laukó A.,
§L,, féle ABC-hcz , 13 nyomatott , 13 irott fali tábla 1rir o_ 1oqn ára kötve 30 kr 14539—1880
g '% ára 3 M- U);i—"1-!5'JU Vargyas E- Magyarok története , a falusi né pis-
22^ ügy az alólirott k iadóhivatal , min t  minden vidéki kolftk számára, ára kötve 20 kr 7487—1890

" ~ könyvárus , küiön felszámítás nélkül száll Uja azo- Dr - Csiky K. Alkotmánytan , ára kötve 24 kr •i'-J rf i— JhbJ
•C e kat 1. példányban azon iskolák szám ára , a hol a Mayer TST. Rövid alkotmány tan , ára Ifi kr / JU8-JMJ
*gj_§ dr. GöÕz-Schön-Trajller-féle Magyar ABC tan- *G-ajdos Mayer J. Alkotmány tan ára 30 kr .L /.-íöö-Iööö . 

^
S A könyvül liasználtatík. e) Természetrajz , Gazdaságtan, Egészségtan. CD
a ^ -M-„ ,„„„ „ ~~~ «+• r»i «« 'T •• ~, o i i H M  Báthory Nándor. Természetrajz a népisk. szá- .4
. S M

^
y^ *e™.ze

 ̂
Olvasókönyv. Szerkesztettek * g k k

« 
 ̂kr 6326-1890 cg-

g,- dr. Gooz-Schün-l raj tloT Repes kiadás 17358-1888 Kuttner S. Elsõ oktatás a természetrajzban. Tel- p.
2 o 11- III - IV V. 'VI * VI. osztály sz. ,-,„ • • , ( 1 \ . . .  <-, -.,- • , , jV m nTfl n : i es jcsen átdol gozlak : Suppan Vilmos es Kozocsa 1., LD

._ t* ára 30 3fi 40 fiá (54 kr. kem. kötésben. 4954—1890 ára kötve 24 kr 14539—1889 y
B L  Faludi J.—Szép J. Magyar ABC és olvasóköryv , ,_ . Vargyas E Természetraj z , falusi né pisk. számára , P
-2 * Ara kölve 20 kr. i/«3j J-1Wft { ** ára kölve 20 ki' 7487-1890 g

Q Faludi J.—Szép J. Magyar olvasókönyv , Dobóezky L. Gazdasági és kertészeti füzetek , a
% L IL m- IV- osztál y számára , 17359—1888 mindennap és ismétlõ fiúiskolák P*-
•-ö o ára 28 36 44 kr. Itt. —IV. oszt. számára , ára 18 kr 11662—1890 L.
*3 >-, Belicza J. Magyar nyelvtani kézikönyv , V.—VI. » « » 18 » CD
~ .§ "¦ I [l -  Iv- V— VI- osztál y számára , 17358—1888 Dobóezky L. Gazdasági és kertészeti füzelek , a L3
$ '•* ára 15 20 20 20 kr , leányisk. I t t .  és IV. oszt. sz., ára 18 kr 11662—1890 

^
 ̂ § Erényi M.—Dr. Balassa J, Kis magyar nyelv- V. » VI. » » » 18 » 4068—1885 ^._ "̂  tan feladatárral. ára kötve 30 kr 19.(41,—1890 ^r - Csapodi J. — Dr G-erlóczy F. Egészség- f f

^ 'L  Vargyas E. Magyar nyelvtan , falusi iskolák szá- ' tan , nép isk. sz. ára kölve 40 kv 1275 5—1890
-g 13 mára , ára kötve 20 kr .13855—1889 f) Természettan, Vegytan. p'

ro S b) Számtan. Kuttner S. Kis természettan , a vegytan elemei- jj
*<v 

^ 
Faludi ( Fuchs) J. Számvetési gyakorlóköny, vei. Teljesen átdol gozta Suppan V. ^

o-~  __ _ UL !lL IV
^

oszJály^zámára, 14539—1889 . ára kötve 36 kr 14539—1890 g
 ̂

tfi ára 15 18 20~kr kötve -̂ r - Heller Ágost Természettan és ehemia ele- ^
-<5 >a> r \ inxi j' . • • .*.„ i •• i J. • i - 1 .L -I -i inoi , a népiskola , V. és VI. oszt. és az ismétlõ CD-j§.

s 
c) Földrajzi tankönyvek, térképek, atlaszok. iskola sz., ára kötve 40 kr. 15354 -1800 w

+> n~ Hátsek I. Magyarország megyei térképei a III .  v ,_ , ' , , .. , ^, ,, .. , .
.5 g osztál y ban való használatra. Mind en megye tér- 1,1596-1879 s) Nemet nyelvkönyvek, Olvasókönyvek. CT

|-SJ4 _ *> éPe kí í!öri kapható 20-30 krért.  Faludi J. - Szép J. Német ABC és Olvasókönyv. . H
^M  Hatsek I. Magyarorszá g megyei térké pe. Minden 17358—1888 ;i magyar tannyelvû né p iskolák sz. g '
L 3  megye külön színnel színezve 20 kr. 1. i[. U[. kötet .  i "'i^_ |y«« CD„ A  Kuttner S. Elsõ oktatás a földraj zban , a népis- —;—v—. rr, y.\ 7^, J ' , t , l o " l , n n  Kr-i cö i.^r.u i \ r  \T ,- r \r \ m ' - m i-  ¦ ara kolve. 32 40 18 kr  H~ ^2 koíak IV. V. es VI. osztálya szamara Te icsen ,, 1 , f - > • . - l ünn „, , c+-
S . átdol gozlak : Suppan Vilmos , Laukó Alber t  '' L1539-1889 "^Tí 1 r 

la,laCSa
11

aZ 1S9?^,|
1: , ,>nevVC " <5QJ -fl ° 1: .• „ i. - i r on 1.. ,*;'),/ l on '/ lent i  Olvasókönyv mindhárom köte let összes ne- 0

^,B, ir„ffv,a1. Q Lr ;c .• i i o i / . « «c. r "i^ ;..„
l
í
,ia

x V
,| \G ' 1 ¦ i U piskótában kizárólag haszná ln i  rendelte.C^TQ JcLUttner o. Jvis általános íukiírat. A dohíoztak : « - i T AT - I I 1 I - I

^| Suppan Vilmos és Laukó Alb ert , a nép iskola Spitzer L. Neme nyelvgyakorlo , a magyar an-

^  ̂ felsõ és ismétlõ osytályai számára ,„-0 ,on n 
3«lvu n^U, kötve 30 kr  6o27-1890

|S ára fûzve 38 kr , kölve 60 kr  
1^'2"1 W)Ü Nemet nyelvtan, fel ad átokkal , az el emi n.^sk ,

 ̂  ̂ Dr ¦Rrn^iV TT l^Vhl i - n iv  n „/ ,„;l ;l .Al .', l U^
(> oszt- sz -» íl ''a 1<oLvc {( )  kl  7908—1890

^ aj J-*r. j sroziK Jí.. roic i ia  z a népisk olák .L.-n - • ¦»«• • n 1 1 i - i p i - i% L> \v . v ui ,,0„ I ;I ! „' • +Erenyi Mor. G yakorlati  tan fo l yam a nemet
rri ' » > » •  V I  osztály szamara. QU -"> i «no i , i -  - \r T - I - - / -n i . r , .»^ ,> ,„„„
 ̂ ., —T~—rr1— —^ 3D/3- -1890 n yel v megtanulására. V. Kiadás , ara 60 kr 17-558—1888 .fl -g ara 20 . 30 20 kr kölve. . **

bb o  Vargyas E. Földrajz a falusi né p isk. számára b) Szépírás.

L '¦* IV. k adás , ára kölve 20 kr. 21456—1890 Vajda Pál Szé p i rási m i n t á k  elemi né p isk. hasz-
 ̂ Langei H —  Dr. Cherven Fl. Elemi iskola al- nálalára : Magyar-irás 15 kr 9r /j>j  188()

k

lasz , ára 40 kr. 14539— 1889 Magyar-német irás 20 »
A *-gal jelzett miivek idei gl. engedél yezett nyervé n , ott , hol használatban vannak , a 17358—1888. sz. miniszter i  ren

délet értelmében továbbra is minden akadál y nélkül használhat ók.
Kohn Salamon. Elsõ oktatás a bibli ai történetben magy. és Goldberger József. Lásón M'daberelh G yakorlati héber nyelv- '

ném. 'l? . kiad. Ára 40 kr tan Áhn F. uj tanmódja szerint a magyar nyelvhez alkalmaz-
Kohn Salamon, Bibliai történet az izraelita ifjúsá g ,számára. va tanodái és mag ánhasználatra .  1. fol yam. Ára 30 kr
v , _ , Ara 41 kr Dr. Josef L. Fischer, Direktor Lcsebuch für  die oberen Klas-
üohn Salamon. Vallástan az izraelita ifjúsá g számára, tt ar- scn dcr isnielitischen Schulen. Ára 30 kr

madik kiadás . Ára 50 kr A T , n • , , , ,... • T 1 , , , ,
Sn i fl mf tn  irrt -U v, T7 ,.c.i«- p„ ni, A/r^ r i \ •• • i - i • A. Lederer. Erzicliungslchrc íu r  isr. Lehrer und Lehramls-oaiamon ü.onn. Ersles Bucii Moses hebraisch , mit  einer .. ,. ° i . r iwort getreuen ûeulschen Uebersetzun g für  die israelitische zogiinge . iua in.

Schulj-ugend. Ersles Heft . Ára 50 kr T.ecrniahhart i>lP7ifpV mpp "
Salamon Kohn. Ersles Bucii Moses hebraisch , mit  ciner wort- LiegUj aDDan jeienteiC meg .

getreuen deutschen Ueber setzung für  die israelitische Schul- Bárány József , - Stern Ábrahám. Izrael története I. Rész
qif g
l S i i i  • , ™ v • Ára.- 5ü v r Bibliai történet a honfog lalási g közé p és pol gári iskolák szá-Salamon Kohn Lehrbuch der mosaischen Religion , für  die miU.a Ára kötve 80 kr.israelitische Schuljugend 3. Auílage. Ára 50 kr

Neumann Salamon Olvasókönyv felsõbb izraelita iskolák Stern Ábrahám. Héber nyelvtan közép iskolák és szemináriu-
számára. Ára fûzve 20 kr., kötve 30 kr mok számára. - Ára 50 kr

Nyomatott Burián Mórnál, .Budapest, Vúczi-körut 10, Marokkóiház.



MidÖn van szerencsénk az „Egyenlõség" legúj abb számát szives áttekintés és méltatás végett
beküldeni, engedj e meg, hogy f elhí vjuk becses f ig yelmét a hazai zsidóság ezen egyetlen magyar heti-
lapj ára és reáirány itsuk érdeklõdését e közlönyre, melyn ek szerkesztõsége, a mint már a név is mutatja,
legszentebb kötelességéneh tekinti azt , hogy lankadatlan buzgalommal és k itartással küzdj ön ama nagy
eszmeért, mely magába öleli a szabadság és testvériség tény ezõit is, hogy f érf ias bátorsággal, a haza-
szeretet és igazság, a demokráczia nevében harczolj on az egyenlõségért.

A magyar Zsidóságnak immár van olyan orgánuma, mely méltó reá, hogy tolmácsa legyen
f elekezetünknek, mely a hazai sajtó terén kivívta magának azt a magas p olezot, mely  jo ggal illet meg
olyan lap ot , mely mindenkor hivatásának magaslatán áll, mindenkor kötelességének él és minden tekin -
tetben együtt halad a korral.

Igaz, hogy csak nagy küzdelem árán sikerült az „ Egyenlõség "-et odáig emelni, a hol most
van ; ' négy évi ernyed etlen szorgalom is csak nagy nehezen gyógy íthatta meg azt a sorvasztó betegséget,
mely a múlt idõk hibái f oly tán szinte halálos sebeket ej te tt e lap okon, de a betegség elmúlt, a sebek
behegedtek és az „Egyenlõség " uj életre kelt és egyszersmind uj életre ébresztette a felekezetünk iránti
buzoósáo-ot oly  körökben is, hol ennek az érzelemnek azelõtt alig volt látszatj a; zászlaj a alá gyûj tötte
a hazai zsidóság legkiválóbbjait. Ma már az irodalom s mûvészet, a tudomány és politikai élet legki-

tûnõb b egyéniségei gyarap ítják az „Egyenlõség" mindenkor dús tartalmát és büszkén utalhatunk arra,
hogy más f elekezetbeli igen elõkelõ irók is szivesen keresték fel soraikkal az „Egyenlõség"-et

Agai Adolf
Dr. Bácshay Albert
Dr. Ball Izrael
Dr. Berényi Sándor
Dr. Bõké Gyula
Dr. Báron Jón ás
Büchler Zsigmond

, Dr. Chorin Ferencz
Diamant Gyul a
Enyedi Máty ás
Eötvös Károly
Dr. Feleld Béla
Dr. Feleld Hug ó
Dr. Feleld Sándor
Dr. Farkas Emil
Fai 'k as Albert
Dr. Friedricli Tódor
Dr. Goldziher Ignácz
Gerõ Károly
Dr. Gruber Lajos
Halász Náthán
Dr. Halász Frigyes
Dr Herczog Manó
Dr. Jéllinek Arthur
Kármán Zoltán

Dr. Klein Gyula
Kiss József
Zadok Kahn
Dr. Kohn Sámuel
Kohn Dcivid
Kohn Mihály
Dr. Kayserling M.
Komor Gyula
Dr. ICecskeméti Lipót
Kulinyi Zsigmond
Dr. Lõw Immánuel
Dr. Lõw Tivadar
Makai/ Emil
Mezei Ernõ
Dr. Mezei Ferencz
Mahler Miksa
Dr. Neumann Ármin
Ifj. Dr. Neumann Scvndor
Dr. Pollák Illés
Dr. Perls Ármin
Perl Soma
Palágy i Lajos
Palóczi Lip ót
Dr. Bévai Lajos
Dr. Badó Antal

stb. kép ezik az „Egyenlõség" munkatársainak diszes sorozatát.

Beminger Simon
Bivth György
Dr. Beiner Ede
Schön József
Schön Dcivid

. Dr. Seltmann Lajos
Dr. Silberstein Adolf
Dr. Steinherz Jaludj
Stern Ábrahám
Strausz Adolf
Dr. Schnitzer Ármin
Singer Zsigmond
Dr. Schreiner Márton
Schwartz Ármin
Sturm Albert
Dr. Stiller Bertalan
Dr. Stiller Mór
Szécsi Ferencz
Szántó Eleázár
Tenczer Pál
Dr. Ullmann Sándor
Vészi József
Veiszfeld- Vázsonyi Vilm.
Dr. Visontai Soma
Viola Miksa

Elõfizetési felhívás !



E névsor ékesebben szól minden dicsérgetésnél; rabbik, irók, költök, tanárok, szaktudósoh
országgyûlési kép v iselõk , orvosok, ügyvédek czikkei találkoznak az „Egyenlõség" hasábjaiban és lap unk
minden számában találhat az olvasó a f elekezeti beleiéire, a bel- és külf öld, zsidóságára vonatkozó czik-
keket és híreket, mikhez a szép irodalmi közlemény ek tetemes száma is csatlakozik.

Lap unk p rogrammj a a telj es egyenlõség, a zsidó vallás réczip iálása és a tökéletes vallásos
autonómia. Mindenkor sikra szállunk felekezetünk egységének érdekében, és hogy az egység kérdése
manap már annyira megérett, hogy közelebb van kedvezõ megoldásához, mint valaha, abban bizonyára
nagy része van lap unknak is, melynek úgyszólván minden száma hozzájárult ahhoz, hogy a f elekeze-
tünk testén húsz év óta rágódó baj kiirtása megkönny ittess ék, f elébresztve f igyelmét a zsidóságnak, mely
a mindennap i küzdelmek közep ette már-már a tesp edés oly  állap otába j utott, hogy nem is igen érezte,
mikor lelketlen izgatók ép en szive táj án akarták beledöfn i azt a gyilkos tört, mely nek markolatján az
egyenetlenkedés és a békétlenkedés kif ej ezései éktelenkednek.

Felesleges mondanunk, hogy hitf eletkezetünk minden ellensége, a mi ellenségünk ; sohasem
f ogunk késni, mikor arról van szó, hogy emeljük f el hangunkat a jo gtalan támadások, igaztalan
vádak, gálád rágalmak ellen. Nem átalljuk kimondani az igazat f elekezetünk híveivel szemben sem
mikor szükségessé válik, annál kevésbé azokkal szemben , kik ellenséges áramlat növesztése körül fára-
doznak és hitsorsosaink vesztére törnek.

Ha az emiitettekhez még hozzátesszük azt is, hogy sohasem volt Magyarországon közlöny
mely  az „Egyenlõség"-éhez hasonló bõ tartalommal jelent volna meg, mely oly  kimerítõ tudósításokat
közölt volna a világ minden táj án lakó zsidóság sorsáról, mely oly  nagy mértékben ismertette volna,
meg a zsidóságot a zsidókkal, mint az „Egyenlõség", azt hisszük, eleget tettünk arra nézve, hogy f é le-
kezetünk minden kivét meggyõzzük a f elöl, hogy lap unk megérdemli ugy az erkölcsi, mint az any agi
támogatást, mely et remélhetõleg Uraságod sem f og tõle megtagadni.

Midõn bátrak vagyunk az „ Egyenlõség"-et ismételve becses j óakaratába aj ánlani, legyen
szabad f elkérni arra is, hogy irány ítaná barátai és ismerõsei f igyelmét e lap okra, és kegyeskedj ék
azon lenni, hogy az „Egyenlõség"-et elõf izetésekkel támogassák, megszilárdulását, elterjedését, megnagyob-
bodását lehetõvé tegy ék . A legjobb lelkiismerettel biztosithatj uk, hogy szolgálatot tesz a magyar szidó-
ságnak, ki e lap ok biztosításához j árul hozzá.

Az „Egyenlõség" elõfizetési ára :
Egész évre 8 frt
Fél évre f  ,,
Negyed évre 2 „

Rabbiknak, tanítóknak és hitközségi tisztviselõknek :
Egész évre 7 frt — kr.
Fél évre 3 „ 60 ,
Negyed évre 1 „ 75 „

SZABOLGSL MLKSA
rt~ »Egyenlöség<( s^erhs^löj e és kiadótulaj donosa

Budapest , váczi-körut °2S. sz.


